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en filt och latsas att ni
4r i minibussen i berittelsen. Aterge
berittelsen. Samtala om hur det skulle
ha varit att fira jul i minibussen. Sam-
tala om hur virdshusvirden tjinade
familjen. Planera under bon ett sitt
for din familj att tjdna andra den hir
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stotestenar vi moter i livet. Avsluta terge Davids berittelse for din EXempalNaTiaT Offer 28, 34
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hur mycket var himmelske Fader kommande veckan.







Den basta -
julen nagonsin

PRESIDENT THOMAS S MONSON

nder den hir tiden av aret fylls luften om oss: Vi 4r hemma igen.”?
av julens musik. Mitt hjirta vinds ofta President David O McKay (1873-1970)
till hemmet och gangna jular nir jag sade: "Sann glidje far man bara genom att
lyssnar till ndgra av mina favoritjulsanger, glddja andra — den praktiska tillimpningen
som till exempel den hir: av Frilsarens lira, att den som mister sitt liv
ska finna det. Kort sagt, julens anda 4r Kristi
Borta bra men hemma bdst anda, som far vara hjirtan att lysa av broder-
ndr julen dr hdr, for vart man dn far lig kirlek och vinskap och manar oss till
och hur bra det dn dr, vinligt tjinande.
vill man vara tusenfalt lycklig. Det 4r andan i Jesu Kristi evangelium
Under juletiden finns det ingen bittre plats ~ som, om vi horsammar den, for med sig frid At ge, inte fa, skapar
dn ens eget kdra hem.’ pa jorden’, for evangelium betyder — glidje-  julstdmning i dess
budskap till alla minniskor.”? JSulla bemdirkelse. Vi
En forfattare sade: "Det 4r julen man Att ge, inte fa, skapar julstimning i dess blir da mer intresse-
alltid atervinder till. S& annorlunda genom fulla bemirkelse. Ovinner blir forlatna, rade av médnniskor
sin mystik, stimning och magi. Helgen vianner koms ihag och Gud blir atlydd. dn av saker.
tycks pa sitt och vis vara tidlos. Allt som Julens anda upplyser sjilens perspektiv-
ir kart, allt som bestar, fornyar sitt grepp fonster och vi ser ut 6ver virldens jakt och

stress och blir mer intresserade av minni-
skor 4n av saker. For att finga den verkliga
betydelsen av ”julens anda” behover vi bara
tinka pa dess innebord, sa far vi del av
Kristi anda”.

Kom ihag honom
Nir vi har julens anda si minns vi honom
vars fodelse vi firar denna tid pa éret. Vi

ILLUSTRATIONER DANIEL LEWIS; HOGER: VISA MAN FRAN OSTERN, AV HARRY ANDERSON,
© SJUNDEDAGSADVENTISTERNA, KOPIERING FORBJUDEN; FOTO BUSATH PHOTOGRAPHY

begrundar den forsta juldagen, som forutsagts
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Nellie tog erinra oss Jesajas ord: "Se, jungfrun skall bli profeterna: "Tiden kommer och ir inte langt
in barnen havande och foda en son och hon skall ge borta, da Herren den Allsmiktige ... skall bo
i sovrummet och tog honom namnet Immanuel”,* — vilket betyder i ett tabernakel av lera ... han skall

Margaret och  av de forna profeterna. Vi kan tillsammans Pa den amerikanska kontinenten sade

uthirda frestelser och kroppslig

Jfram flera lador "Gud med oss”.
under sdngarna
Syllda med begag-
nade Rkldder och

skor som de fatt av
moderns vinner i
afféren. Det var ett
himmelskt kaos, diir
barnen Kozicki plock-
ade de Rldider och
skor som de ville ha.




JESU FODELSE, AV ANTONIO CORREGGIO, © SUPERSTOCK, KOPIERING FORBJUDEN

smirta ... Och han skall kallas Jesus Kristus, Guds Son.”’

Sedan kom den nitternas natt da herdarna uppeholl
sig i trakten och Herrens 4dngel uppenbarade sig for dem,
forkunnande Frilsarens fodelse. Senare kom visa min fran
Ostern till Jerusalem och fragade: "Var ér judarnas nyfédde
konung? Vi har sett hans stjirna ga upp och har kommit
for att tillbe honom ...

Nir de sag stjarnan, uppfylldes de
av mycket stor glidje.

Och de gick in i huset och fick se
barnet med Maria, dess mor. D2 foll
de ner och tillbad det, och de tog
fram sina skatter och Gverlimnade
gavor till barnet: guld, rokelse och
myrra.”®

Tiderna forindras, aren gar fort,
men julens helgd bestér. I denna for-
underliga tidernas fullbordans utdel-
ning 4r vara mojligheter att ge av oss
sjalva verkligen obegrinsade, men
de kan ocksa ga forlorade. Det finns
hjartan att glidja. Det finns vinliga
ord att sidga. Det finns gavor att ge.
Det finns handlingar att utféra. Det finns sjdlar att frilsa.

Julens géava

I borjan av 1930-talet gav Margaret Kisilevich och
hennes syster Nellie en julklapp till sina grannar, familjen
Kozicki , som de kom ihdg i hela sitt liv och som varit en
inspirationskalla for deras familjer.

P den tiden bodde Margaret i Two Hills i Alberta i
Canada — ett jordbrukssamhille huvudsakligen bebott
av ukrainska och polska immigranter som i allmdnhet
hade stora familjer men var mycket fattiga. Det var under
de svara depressionsaren.

Margarets familj utgjordes av mor och far och deras
femton barn. Margarets mor var arbetsam och hennes far
var driftig — och med alla dessa barn hade de en inbyggd
arbetsstyrka. Foljaktligen var deras hem alltid varmt och

trots enkla omstindigheter gick de aldrig hungriga. Pa
sommaren odlade de i sin stora tridgard, gjorde surkal,
kvark, griaddfil och inlagd gurka for att idka byteshandel.
De fédde ocksa upp hons, grisar och kor. De hade mycket
lite i reda pengar, men dessa varor kunde bytas mot andra
varor som de sjilva inte kunde producera.

Margarets mamma hade vinner fran sitt hemland som
hon emigrerat tillsammans med.
Dessa vinner hade en handelsbod,
och affaren blev métesplats for man-
niskor i omradet som kunde ge bort
eller byta begagnade klider, skor och
sa vidare. Minga av dessa begagnade
saker hamnade i Margarets familj.

Vintrarna i Alberta var kalla, linga
och harda. En sirskilt kall och svar
vinter lade Margaret och hennes
syster Nellie mirke till fattigdomen
hos grannarna, familjen Kozicki, vars
gard lag nagra kilometer bort. Nir
pappa Kozicki skjutsade sina barn
till skolan pa sin hemmagjorda slide,
brukade han alltid ga in i skolan for
att virma sig vid kaminen innan han atervinde hem. Familj-
ens fotbeklidnad bestod av trasor och sickviv som skurits
i remsor och virats runt ben och fotter, stoppats med halm
och bundits ihop med starka snoren.

Margaret och Nellie beslutade sig for att genom barnen
inbjuda familjen Kozicki pa julmiddag. De beslutade sig
ocksa for att inte beritta for nagon i sin egen familj om
inbjudan.

Juldagsmorgonen kom och alla i Margarets familj var
upptagna med forberedelser for festméltiden. Den vildiga
skinkan hade satts in i ugnen kvillen fore. Kaldolmarna,
munkarna, sviskonbullarna och den speciella bilen hade
forberetts tidigare. Menyn skulle kompletteras med surkal,
inlagd gurka och gronsaker. Margaret och Nellie hade
ansvar for de farska gronsakerna och deras mor fragade
om och om igen varfér de skalade sa manga potatisar,
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morétter och rodbetor. Men de bara fortsatte skala.

Deras far var den forste att ldgga mirke till hur hist-
spann och slide packad med 13 minniskor kom dkande
pa deras uppfart. Han, som var histkidnnare, kinde igen
ett hidstspann pa langt hall. Han frigade sin hustru: "Varfoér
kommer familjen Kozicki hit?” Hennes svar till honom 16d:
"Inte vet jag.”

De kom fram och Margarets far hjilpte herr Kozicki att
fa in histarna i stallet. Fru Kozicki omfamnade Margarets
mor och tackade henne for att hon bjudit in dem att fira
jul. Direfter villde de alla in i huset och festligheterna
borjade.

De vuxna at forst och direfter diskades tallrikarna och
besticken och barnen turades om att 4ta. Det var en hirlig
fest, den blev 4dnnu bittre tack vare gemenskapen. Nir alla
hade itit sjong de julsanger tillsammans och direfter satte
sig de vuxna for 4nnu en pratstund.

Kristlig kérlek

Margaret och Nellie tog in barnen i sovrummet och tog
fram flera lador under singarna fyllda med begagnade
klader och skor som de fatt av moderns vinner i affiren.
Det var ett himmelskt kaos, med en spontan modeshow
dir var och en plockade de klider och skor som de ville
ha. De forde ett sadant liv att Margarets far kom in for
att se vad som stod pd. Nir han sag lyckan och glidjen
hos barnen Kozicki i sina "nya” klader log han och sade:
"Fortsitt bara.”

Tidigt pa eftermiddagen, innan det blivit alltfor kallt
och morkt i den nedgiende solen, tog Margarets familj
farvil av sina vinner, som gav sig av mitta, vilklidda och
vilskodda.

Margaret och Nellie berittade aldrig for nigon om att
de bjudit in familjen Kozicki, och det forblev en hemlig-
het fram till Margaret Kisilevich Wrights 77:e jul, ar 1998,
da hon berittade det for sin familj fér forsta gangen. Hon
sade att det var hennes bista jul nagonsin.

Om vi ska ha var bista jul nigonsin maste vi lyssna till
ljudet av sandalkliddda fotter. Vi maste stricka oss ut efter

snickarens hand. For varje steg vi tar i hans fotspar dverger
vi ett tvivel och vinner en sanning.

Det sades om Jesus att han "vixte till i vishet, i dlder och
vilbehag infor Gud och minniskor”.” Har vi beslutsamheten
att gora likadant? Den heliga skriften innehaller foljande
hyllning till var Herre och Frilsare: Han "gick omkring och
gjorde gott ... ty Gud var med honom”.®

Min bon i denna juletid, och under alla julhelger fram-
Over, 4r att vi ska ga i hans fotspar. Da blir varje jul den

bista julen nagonsin. H

SLUTNOTER
1. Al Stillman och Robert Allen, "Home for the Holidays”.
2. Elizabeth Bowen, "Home for Christmas”, i Mary Engelbreit,
Believe: A Christmas Treasury (1998), s 27.
3. David O McKay, Gospel Ideals (1953), s 551.
4. Jes 7:14; se ocksa Matt 1:18-25.
5. Mosiah 3:5, 7-8.
6. Matt 2:2, 10-11.
7. Luk 2:52.
8. Apg 10:38.

FORSLAG TILL HEMLARARE

fter att ha studerat budskapet under bén kan ni dela med

er av det pa ett satt som uppmuntrar dem ni undervisar
att delta. Har foljer nagra exempel:

1. Be ndgon i familjen att hogt lasa citatet av president
McKay. Om vi ska ha den basta julen nagonsin maste vi
g4 i Frilsarens fotspar. Be familjen rita konturerna av sina
fotter. Be sedan familjen att ta lite tid tillsammans efter ert
besok till att under bén skriva en tjanandehandling pa varje
fotspar som familjen kan gora for andra. Foresld att de placerar
fotsparen sa att de leder till en bild pa Fralsaren, sa att det visar
hur tjanande handlingar hjalper oss komma nérmare honom.

2. Be familjen beratta om négra minnesvarda julupplev-
elser. Vad gjorde de upplevelserna minnesvérda? Lds eller
berétta om familjen Kozickis upplevelse. Be familjen finna
satt denna méanad att tjina andra och hjélpa dem njuta av
juletiden.




Sa dlskar Gud dig

att han utgav sin enfodde Son.
(Se Joh 3:16.)
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ILLUSTRATIONER RICHARD BIRD

Plats i

harbarget

ALDSTE NEIL L ANDERSEN

i de sjuttios presidentskap

n solig och kall vintereftermiddag

styrde vi var minibuss mot mis-

sionshemmet i Bordeaux i Frankrike.
Det var den 24 december 1990 och vi var
pa vig hem till jul.

Min hustru Kathy, jag och véra fyra barn
— Carney, 14, Brandt, 13, Kristen, 10 och
Derek, 8 — hade haft en minnesvird vecka.
Pa grund av avstanden i var mission hade vi
inte samlat alla missionirerna till en julfest.
Istdllet reste vi som familj till varje stad i
missionen och lit missionirerna vara en
del av var familj, och vi och barnen presen-
terade ett speciellt julprogram. Var familj
hade tillsammans med missiondrerna glatts
at det stora privilegiet att fa dela med oss av
Kristi aterstillda evangelium under denna
hirliga tid pa aret.

Den sista dagen forenade sig fyra under-
bara missiondrer med oss. Den stora bla
minibussen var packad, bide med minni-
skor och julens anda, och med julsanger

och favoritberittelser gick tiden snabbt.
Kristen och Derek blev ivrigare och ivrigare
allt eftersom dagen gick nir de tinkte pa
overraskningarna som vintade dem pa
juldagsmorgonen. Vi kidnde nistan lukten
av kalkon som tillagades pa missionshem-
met av ett underbart missiondrspar i vintan
pa var aterkomst. Julen lag i luften.

Det var inte forrdn sent pa eftermid-
dagen som vi insag att vi hade problem.
Under storre delen av morgonen hade vi
haft problem med vixelladan pa minibus-
sen. Vi hade stannat och kontrollerat nivan
pa vixelladsoljan, men allt hade sett normalt
ut. Nu, da morkret lade sig och vi fortfa-
rande var tva timmar fran Bordeaux tap-
pade vi tredje, fjirde och femte vixeln.

Vi hackade oss fram lings den trad-
kantade vigen pa tvdan. Det var inte
mojligt att kora hela vagen till Bordeaux
pa det sittet och vi tittade efter ndgon
som kunde hjilpa oss. Vart forsta hopp

Var himmelske Fader
hade hort var bon
ndr endast han
kunde fora oss hem.
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kom i form av en landsortsbutik som just skulle stinga.
Jag fragade om det fanns nagon biluthyrningsfirma eller
tagstation i nirheten. Men vi var langt borta fran ett nagor-
lunda stort samhille och mina frigor ledde ingenstans.

Jag atervinde till minibussen. Oron och besvikelsen
syntes i ansiktet pa vdra yngre barn. Skulle de inte hinna
hem till jul? Maste de tillbringa arets mest speciella natt
i en fullpackad minibuss? Skulle de, efter att ha spridit
glidje och uppmuntran till missionirer som var
langt hemifrdn, tvingas mota julen strandsatta
lings en landsvig i Frankrike langt fran sitt
eget hem?

Kristen visste vem vi kunde vidja
till och hon foreslog genast att vi
skulle be. Vi hade bett manga ganger
som familj for de behovande — for missio-
ndrerna, undersokarna, kyrkans medlemmar, vara
ledare, Frankrikes folk, var egen familj. Vi bojde
huvudet i bén och bad 6dmjukt om hjilp.

Det hade hunnit bli mérkt. Minibussen krop framat i
joggningshastighet genom furuskogen. Vi hoppades kunna
na en liten by en halvmil bort. Inom kort lyste stralkast-
arna upp en liten skylt som pekade mot Villeneuve-de-
Marsan.

Vi hade ofta kort landsvigen mellan Pau och Bor-
deaux men aldrig svingt av mot den lilla byn Villene-
uve-de-Marsan. Nir vi skramlade in i byn sag den ut
som manga andra sma byar i Frankrike. Bostadshus och
sma butiker lig vigg i vigg och ledde oss ner lings den
smala vigen in i byn. Invanarna hade stingt sina fons-
terluckor tidigt och gatorna var morka och dvergivna.
Det enda livstecknet kom frian den gamla katolska kyr-
kan i mitten av staden, vars fonster lyste i vintan pa den
traditionella midnattsmissan. Vi rullade forbi kyrkan
och minibussen tvekade och stannade. Som tur var hade
vi hamnat mitt framfor ett vackert virdshus. Ljusen var
tinda och vi insag att det var var sista chans att fa hjilp.

For att inte 6vervildiga minniskorna i virdshuset
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vantade Kathy, Camey och missiondrerna i minibussen
medan jag och de tre yngre barnen gick in. Jag forklar-
ade vad som hade hint for den unga kvinnan bakom
disken. Hon sag mina barns trotta ansikten och bad oss
vinligt att vinta medan hon himtade virden, Francis
Darroze.

Camey kom in for att se hur det gick. Nir vi vintade

pa att herr Darroze skulle komma bad jag tyst
en tacksam bon. Vi kunde kanske inte komma
hem till Bordeaux den natten, men var
Fader i himlen hade i sin godhet lett oss
till ett rent hotell! Jag r6s nir jag insag hur
nira vi varit att tvingats tillbringa natten
i minibussen langt ute pa den franska
landsbygden. Jag sig en restaurang i
rummet bredvid och forvanades over
att den var Oppen pa julaftonen.
Vi skulle kunna ita ett gott mal mat, fa en varm
dusch och sova gott.

Herr Darroze anlinde klidd som en traditionell fransk
kock. Knapparna pa hans kockforklide nidde dnda upp till
hakan. Han 4gde hotellet och var en betydelsefull man i
samhaillet. Hans varma blick och snabba leende visade att
han ocksa var en gentleman.

Jag berittade om vara problem, att det var tio av oss i
minibussen och att vi var pa vig till Bordeaux. Nir han
horde min brytning lade jag till att vi var amerikaner och
berittade kortfattat varfor vi var i Frankrike.

Han gav oss genast hjilp. En och en halv mil bort lag
det en mellanstor stad som det gick méanga tag till. Han
ringde for att se nir nista tag till Bordeaux gick, men fick
hora att det inte gick nagra tig forrdn 10:15 pa juldags-
morgonen. Alla biluthyrningsfirmor i den storre staden
var stingda.

Besvikelsen var uppenbar i mina unga barns ansikten.
Jag fragade herr Darroze om han hade plats i virdshuset
for var familj och de fyra missionirerna. Aven om vi inte
kunde komma hem si var det en stor vilsignelse att ha



funnit sa bra logi.

Herr Darroze sig pa barnen. Det vara bara nigra
minuter sedan han triffat oss, men hans hjirta svim-
made Over av det broderskap utan grinser som gor att
vi alla tillhér samma familj. Julens generdsa anda fyllde
hans sjil. "Herr Andersen”, sade han, "naturligtvis har jag
rum att hyra ut till er. Men ni vill inte tillbringa julen hir
pa virdshuset. Barn bor fa invinta julens 6verraskningar
hemma. Ni far lana min bil s att ni kan kora till Bor-
deaux i kvill”

Jag forundrades 6ver hans omtinksamhet. De flesta min-
niskor skulle tveka infor att hjilpa frimlingar, sarskilt utlinn-
ingar som oss. Jag tackade honom, men forklarade att vi var
tio stycken och inte fick plats i en liten fransk bil.

Han tvekade en sekund, men hans tveksamhet minskade
inte hans gava utan utokade den.

”Pa min bondgard en och en halv mil hérifran har jag
en gammal minibuss. Jag anvinder den pa garden och den
har endast tva framsiten. Den kan hogst ga 70 km/h och

err Darroze ?
skakade
snabbt

Ppa huvudet och

hotte ogillande

med fingret. Julens

generésa anda fyllde

hans sjél. "Nej”,

sade han. ”Jag vill

inte ha betalt.”

jag vet inte om virmen fungerar. Men om du vill sa kor jag
dig dit sa att vi kan himta den.”

Barnen hoppade av glidje. Jag satte handen i fickan for
att ta fram kontanter eller kreditkort. Han skakade snabbt
pa huvudet och hotte ogillande med fingret.

"Nej”, sade han, "jag vill inte ha betalt for det. Kom bara
tillbaka med minibussen nir du har tid efter jul. Det 4r julaf-
ton. Kor hem din familj.”

Strax efter midnatt sig vi Bordeaux’ stadsljus. Barnen
och missiondrerna hade somnat bak i virdshusvirdens
minibuss. Nir vi korde lings de bekanta gatorna som
ledde till vart hem tackade jag och Kathy var gode him-
melske Fader for vart eget julmirakel. Han hade hort var
boén nir endast han kunde fora oss hem.

Vi kom hem pa julaftonen, trots att det fanns plats pa
hirbirget i Villeneuve-de-Marsan.

"Plats i héirbdrget” publicerades for forsta gangen i Christmas
Treasures (Deseret Book, 1994).
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RYAN CAMPBELL

intern ir en kall arstid i Rysslandmissionen

Moskva. For en missiondr stimmer detta ibland

in pa mer 4n vidret, det kan ocksa beskriva
folket. De blir inatvinda. Alla tycks rusa hem fran
arbetet. Manniskor blir sjuka, vigarna fruktansvirt hala
och kylan biter skoningslost allt blottat skinn. Leenden 4r
ovanliga.

Min kamrat och jag befann oss i denna situation
vintern 2005. Vi ville muntra upp ménniskorna
genom att dela med oss av vart budskap av tro,
hopp och kirlek, men ingen ville lyssna. Och om
jag ska vara 4rlig sa kande jag mig inte sirskilt
munter sjilv. Jag kunde inte lata bli att kinna mig
nedstimd. Dag efter dag gick vi lings de kalla gatorna
och sokte efter minniskor att undervisa, och vi var iskalla
om foétterna. Men trots dessa nedsliende omstindigheter
ville vi inte ge upp. Julen nidrmade sig och vi ville hjdlpa
minniskorna att kdnna julens anda. Men hur?

En kvill satt vi pa taget pa vig hem nir en liten
grupp musikanter kom in i vagnen. De spelade under-
bart, men till min férvaning paverkades ingen av deras
forestillning. En eller annan person gav dem nagra fa
mynt, men resten stirrade bara ut genom de frostiga
fonstren. Jag tyckte synd om musikanterna och gav
dem nagra mynt.

Vi anlidnde strax till stationen i nirheten av var
ligenhet och skyndade oss hem. Jag hann knappt stinga

IRAKEL

ytterdorren innan telefonen ringde. Jag svarade

och horde att det var var distriktsledare. Den dagen
skulle vi ha funderat 6ver hur vi skulle fira julen som
missionirer. Jag hade totalt glomt bort det, men ville

inte att han skulle veta det. Jag famlade efter en idé

och kom att tinka pa musikanterna. Sa jag foreslog att
vart distrikt kunde sjunga julsinger pa tigen. Jag kunde
ackompanjera dem pa fiol. Till min f6rvaning och kanske
ocksa bestortning tyckte distriktsledaren om idén. Vi
kom ¢verens om en dag. "Vilken dum idé”, tinkte jag for
mig sjilv nir jag kom ihag att tre av missionirerna i vart
distrikt var tondova.

Dagen kom och missionirerna triffades pa per-
rongen. Solen hade gatt ner for linge sedan och det
var fruktansvirt kallt. Mina fotter var redan stelfrusna.
Vi 6vade i omkring fem minuter tills taget sakta krop
fram till perrongen. Vi 6ppnade glatt dorrarna for att
komma bort fran den kalla vinden och snon. Jag tog
fram min fiol ur dess fodral och bad tyst att Gud skulle
rora vid dhorarnas hjirta.

Nir vi steg ombord pa taget lade de flesta inte mirke
till oss. Mina fingrar hade inte tinat upp 4n, sa nir jag
borjade spela pa fiolen sa skar musiken genom tystna-
den. Plotsligt forandrades stimningen i vagnen. Den
blev nistan pataglig. Passagerarna verkade halla andan.
De andra missionirerna stimde in tillsammans med mig
och sjong ”Stilla natt”.
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Stilla natt, heliga natt!
Allt dr frid. Stjgrnan blid
skiner pa barnet i stallets strd
och de vakande fromma tva.
Kristus till jorden dr kommen.
Oss dr en Frdlsare fodd.’

Ingen i vagnen sade nagot medan
jag spelade och de andra missionidrerna
sjong. Nir vi sjungit psalmen sig jag mig
omkring. Alla blickade oavvint pa oss.
Tarar rann nerfor kinderna hos flera kvin-
nor. Det var tyst ett dgonblick da ingen
ville bryta stimningen. Till slut ropade
en man i bakre delen av vagnen: "De ir
helgon, verkliga helgon!” Alla borjade
appladera.

Nir vi gick lings gangen ville manga ge
oss pengar. Nir vi inte tog emot dem blev de
innu mer forvanade. Jag horde nagon siga
for sig sjalv: "Omoijligt, sant hander inte.” En
man forsokte till och med ge oss tusen rubel
och chockades nir vi vigrade ta emot peng-
arna. Istillet gav vi honom ett utdelningskort,
som han glatt accepterade. Andra passage-
rare ville ocksa ha utdelningskort. De stillde
ocksa fragor om kyrkan och om oss. Vart

vi 4n sig mottes vi av leende ansikten och
varma hilsningar. I slutet av vagnen 6nskade
vi passagerarna God Jul och vinkade adjo till
vara nya vianner.

Pa andra sidan dorren sag vi stumt pa
varandra. "Vad var det som hinde?” undrade
vi. Sedan, med fordubblad iver, gick vi in
genom nista dorr. Forst lade passagerarna
inte marke till oss, men efter det att vi fram-
fort psalmen mottes vi av samma forunderliga
reaktion. Under resten av kvillen gick vi frain
vagn till vagn och upplevde samma sak i alla.
Aldrig tidigare hade jag blivit sa accepterad
och bemétts med sadan kirlek.

Nir vi kom hem den kvillen insag jag
att jag hade upplevt ett mirakel genom
musiken, budskapet om Frilsaren och
julens anda. Aven under den kallaste tiden
i vart liv kan vi trostas av Herrens nirvaro.
Det var en sddan vilsignelse fér mig att fa
se hur drastiskt manniskor kan fordndras
under Andens inflytande. Jag kommer alltid
att minnas den kvillen och varda den i
mitt hjirta. Ma Anden alltid utfora sidana
mirakel! H

SLUTNOT
1. ”Stilla natt”, Psalmer, nr 144.



ILLUSTRATIONER SCOTT GREER

Adventskalender

PROFETIOR OM

KRISTI ANKOMST

Du kan forbereda dig for julen idag genom att minnas
hur andra forberedde sig for honom forr i tiden.

anga profeter i Bibeln och Mormons bok profeterade om Jesu Kristi
fodelse och verksamhet hundratals ar fore sjdlva hiandelsen. Under
tolv dagar fore jul kan denna adventskalender fungera som en

killa till skriftstdllen om Frilsarens fodelse och liv och till aktiviteter du kan
utfora for att vara mer kristuslik. Lis skriftstillena varje dag och forsok ’
om du vill motsvarande aktivitet. Med dina forildrars tillstand kan du =

L] =

anvinda idéerna fran kalendern under familjens hemafton.

President Thomas S Monson har sagt: "Lat oss nagra 6gonblick
lagga at sidan julkatalogerna med deras exotiska gavor. Lat oss
ocksa glomma blommorna till mamma, den speciella slipsen till

i
pappa, den sota dockan, taget som tutar, den efterlingtade cykeln
— ja, till och med bockerna och filmerna — och rikta vara tankar

pa de gudagivna gavor som ir bestdende.”!

SLUTNOT
1. Thomas S Monson, "Dyrbara gavor”, Liahona, dec 2000, s 4.

Nar julen &r 6ver, kom
ihag vad du lart dig i
ditt sinne och hjarta,
och fira julen aret runt
genom att tjdna andra.




13 december

Jesaja, en profet i Gamla testa-
mentet, profeterade att en ren kvinna
skulle féda var himmelske Faders
son. Detta skrevs ¢ver 700 dr innan
hans fodelse.

”Se, jungfrun skall bli havande och
féda en son och hon skall ge honom
namnet Immanuel.” (Jes 7:14; se ocksa
2 Nephi 17:14.)

Ty ett barn blir oss fott, en son
blir oss given. P4 hans axlar vilar
herradomet, och hans namn ir:
Under, Radgivare, Miktig Gud, Evig
Fader, Fridsfurste.” (Jes 9:6; se ocksa
2 Nephi 19:6.)

Vdlj under bon ut en vén,
familjemedlem eller férsamlings-
eller grensmedlem. Ge honom
eller henne en hemlig gava, som
en godsak, tanke fran skrifterna
eller ett julkort.

14 december

Nephi sag jungfrun Maria och
barnet Jesus i en syn:

?Och han sade till mig: Se, jung-
frun som du ser 4r Guds Sons mor
i kottet.

Och det hinde sig att jag sag att
hon fordes bort i Anden. Och sedan
hon varit bortford i Anden under en
tid, talade dngeln till mig och sade: Se!

Och jag sag och fick ater se
jungfrun, och hon bar ett barn i
sina armar.

Och ingeln sade till mig: Se Guds
Lamm, ja, den evige Faderns Son!”
(1 Nephi 11:18-21).

Gor en jullista éver saker du vill
ge istallet for saker som du vill fa.

15 december

Profeter vittnade om Kristi jordiska
mission. Foljande 4r profeten Abina-
dis ord, som levde omkring 150 f Kr:

”Och silunda underkastas kottet
Anden, eller Sonen Fadern, som ir
en enda Gud. Han utsitts for frest-
else och ger inte efter for frestelsen,
utan later sig bli hanad och gisslad
och utdriven och fornekad av sitt
eget folk.

Och efter allt detta, sedan han
utfort manga miktiga underverk
bland minniskobarnen ...

“... skall han bliva ledd, kors-
fiast och dodad, i det att kottet blir
underkastat till och med doden och
Sonens vilja inforlivas i Faderns vilja.”
(Mosiah 15:5-7)

Gor nagot gott till jul och ge det
till en familj i din férsamling eller
gren. Gavor 6kar férsamlingens

enighet och vanskap.




16 december

Alma profeterade foljande for
Gideons folk omkring 83 f Kr:
?Guds Son kommer till jorden ...

Och se, han skall fédas av Maria ...

hon skall vara en jungfru, ett dyrbart
och utvalt redskap som skall over-
skuggas och bli havande genom den
Helige Andens kraft och féda en son,
ja, Guds Son.

Och han skall ga ut och lida
smirta och bedrovelser och frestelser
av alla slag, och detta for att det ord
skall kunna uppfyllas som siger att
han skall ta pa sig sitt folks smirta
och sjukdomar.

Och han skall ta pa sig doden sa
att han kan lossa de dodens band
som binder hans folk. Och han skall
ta pa sig deras skropligheter sa att
hans inre kan fyllas av barmhértig-
het.” (Alma 7:9-12)

Ge tjdnandets gava till en
behévande. Be din familj hjélpa

dig se ett behov som du kan fylla

genom tjdnande.

7K
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17 december

Jesus Kristus dlskar vart och ett
av Guds barn och glommer aldrig
bort ett enda. Hesekiel profeterade
att Herren skulle vara en herde och
samla sina skingrade far.

Ty sa siger Herren, HERREN: Jag
skall sjilv soka upp mina far och ta
mig an dem.

Liksom en herde tar sig an sin
hjord nir han 4r bland sina far, som
varit skingrade, sa skall ocksa jag ta
mig an mina fir och ridda dem fran
alla ... orter ...

Jag skall féra dem ut fran folken ...
och lata dem komma till sitt eget land
och fora dem i bet pa Israels berg.”
(Hes 34:11-13)

Tillbringa tid tillsammans med
eft yngre syskon, en slékting
eller en vén. Lds julberdttelsen
i Lukasevangeliet 2 for honom
eller henne.
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18 december

Jesus Kristus var perfekt, men han
behovde dnda dopas for att uppfylla
all rattfardighet. Foljande 4r en beritt-
else om Lehis profetia, enligt Nephis
uppteckningar:

”Och min fader sade att han
[Johannes Doparen] skulle dopa i
Betabara pa andra sidan Jordan. Och
han sade 4ven att han skulle d6pa
med vatten, ja, att han skulle dopa
Messias med vatten.

Och sedan han hade dopt Messias
med vatten skulle han se och bira
vittne om att han hade dopt Guds
Lamm, som skulle ta bort virldens
synder.” (1 Nephi 10:9-10)

Ge tidens gava genom att
tillbringa tid med en sjuk,
dldre eller ensam person i din
forsamling eller samhadlle. Be
honom eller henne berdtta om

sin favoritjul.
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19 december

Samuel lamaniten profeterade om
tecknen pa Frilsarens fodelse:

”Se, jag ger er ett tecken: Fem ar till
skall forflyta och se, sedan kommer
Guds Son for att aterlosa alla dem som
tror pa hans namn.

... stora ljus skall visa sig pa
himlen, s att det natten innan han
kommer inte skall bli morkt, sa att
det for minniskor skall se ut som om
det vore dag ...

Och se, en ny stjirna skall ga upp,
en sadan som ni aldrig forr har sett,
och dven detta skall vara ett tecken
for er.” (Helaman 14:2-3, 5)

Skriv i din dagbok var julen
betyder for dig och om din
familjs jultraditioner.

20 december

Innan Kristi fodelse besokte dngeln
Gabriel Maria.

"1 sjatte manaden blev dngeln
Gabriel sind av Gud till en jungfru
i staden Nasaret i Galileen.

Hon var trolovad med en man som
hette Josef och var av Davids slikt, och
jungfruns namn var Maria.

Angeln kom in och sade till henne:
’Glad dig, du benadade. Herren 4r
med dig ...

Du har funnit ndd hos Gud.

Se, du skall bli havande och féda en
son, och du skall ge honom namnet
Jesus.” (Luk 1:26-28, 30-31)

Samla familjemedlemmar och
vénner och sjung julsanger
for dina grannar, eller sjung
julsanger i ditt hem.

21 december

Nephi, Helamans sonson, vintade
trofast pa Herrens ankomst. Men de
otroende sade till honom: ”Tiden ér
forbi, och Samuels ord har inte upp-
fyllts. Dérfor har er gladje och er tro
pa detta varit férgives.” (3 Nephi 1:6)

Da gick Nephi "och bojde sig ned
mot jorden och ropade miktigt till sin
Gud for sitt folks skull” (v 11).

Herren sade till Nephi: "Lyft upp
ditt huvud och var vid gott mod, ty
se, tiden 4r inne, och i denna natt
skall tecknet ges, och i morgon kom-
mer jag till virlden for att visa virlden
att jag skall uppfylla allt det som jag
har latit siga genom mina heliga pro-
feters mun” (v 13).

I dina boner, tacka din himmelske

Fader for att han gav dig sin Son.




22 december

Till slut uppfylldes profetiorna om
Kiristi fodelse.

?Och det hinde sig att de ord som
kom till Nephi uppfylldes sa som de
hade talats ...

Och det var manga som inte
hade trott profeternas ord som f6ll
till marken och blev som om de vore
doda ... eftersom det tecken som hade
utlovats redan var for handen ...

Och det hinde sig att det inte blev
morkt pa hela den natten, utan det
var lika ljust som om det vore mitt pa
dagen ...

Och det hinde sig dessutom att
en ny stjarna visade sig, i 6verens-
stimmelse med ordet.” (3 Nephi
1:15-16, 19, 21)

Jesus Kristus gav oss den stérsta
av alla gavor, sitt liv. Visa din
uppskatining for dina féraldrar
genom att skriva ett brev dér du

tackar dem for allt gott de gjort
for dig.

23 december

Natten da Kristus foddes visade en
ingel sig for rattfirdiga herdar i Betle-
hem for att forkunna Kristi fodelse.

”Och hon fodde sin forstfodde son
och lindade honom och lade honom i
en krubba, eftersom de inte fick plats
i harbarget.

I samma trakt uppeholl sig nagra
herdar, som lag ute och vaktade sin
hjord om natten.

Da stod en Herrens 4dngel fram-
for dem och Herrens hirlighet lyste
omkring dem, och de blev mycket
forskrickta.

Men 4ngeln sade: "Var inte for-
skrickta! Se, jag bir bud till er om
en stor gliddje for hela folket.

Ty i dag har en Frilsare blivit fodd
at er i Davids stad, och han 4r Messias,
Herren.” (Luk 2:7-11)

Besluta dig for att vara en
lyckligare och vénligare person.

24 december

Vi, som kristna, star som vittne om
Jesus Kristus varje dag pa dret genom
att visa tro och goda girningar. Pro-
feten Joseph Smith och Sidney Rigdon
vittnade:

”Och nu, efter de manga vittnesbord
som har givits om honom ir detta det
allra sista vittnesbordet som vi ger om
honom: Att han lever!

Ty vi sag honom, ja, pa Guds
hogra sida, och vi horde rosten vittna
om att han 4r Faderns Enfédde —

om att medelst honom och genom
honom och av honom skapas och
skapades virldarna, och deras invan-
are 4r fodda som soner och dottrar at
Gud.” (L&F 76:22-24)

Bar ditt vitinesbord om Frélsaren
vid nasta lampliga tillfélle,

till exempel under nésta
vittnesbordsmate. B




Da vi begrundar och
strdvar mot helgelse
dr det forstaeligt om
vi skélver invdrtes
infor vad som kan
komma att krévas.

Men Herren har sagt
till trost: "Min nad
dr tillrécklig for er.”
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Helga dina
osarningar

ALDSTE NEAL A MAXWELL (1926-2004)

i de tolv apostlarnas kvorum

Neal A Maxwell verkade under tvd dr som assistent till
de tolv och i fem dr i de sjuttios presidentskap innan
han inrostades som medlem i de tolv apostlarnas
kvorum den 3 oktober 1981. Han dog den 21 juli
2004 i Salt Lake City efter en dtta ar lang kamp mot
leukemi. Aldste Maxwell gav denna tidlosa predikan
om helgelse under generalkonferensen i april 2002.

ina ord riktas till dem som ir ofull-

komliga men 4nda kdmpar trons

goda kamp. Som alltid riktar jag
mig framst till mig sjilv.

Vi har en tendens att tro att helgande endast
innebir att pd gudomlig uppmaning ge upp
vara materiella 4godelar. Men den yttersta
helgelsen 4r att ge sig sjilv till Gud. Hjdrta, sjdl
och sinne var de 6vergripande ord som Kristus
anvinde for att beskriva det forsta budet, som
stindigt, inte bara da och da, 4r i kraft. (Se Matt
22:37.) Om vi haller budet blir vira handlingar
i sin tur helt och hallet helgade till vara sjilars
bestiende vilfird. (Se 2 Nephi 32:9.)

En sadan total hingivenhet innebir en
undergiven samklang i instillning, tanke, ord
och handling, raka motsatsen till frimlingskap.
Ty hur kan en minniska kdnna den mistare
som hon inte har tjanat och som 4r en frim-
ling fér henne och 4r langt borta fran hennes
hjirtas tankar och avsikter?” (Mosiah 5:13)

Manga avstar fran helgelse eftersom den
kinns alltfor abstrakt eller skrfimmande. De

samvetsgranna ibland oss upplever emellertid
gudomligt missndje pa grund av blandningen
av framsteg och senfirdighet. Salunda ges kir-
leksfulla rdd med bekriftelse om vi 4r pa ritt
vig, med uppmuntran till att fortsitta firden
och trost medan vi var och en upplever olika
grader av svarigheter.

Fullsténdig underkastelse

HOFMANN. MED TILLSTAND AV C. HARRISON CONROY CO.

Andlig underkastelse uppnas inte pa ett

DETAL FRAN KRISTUS OCH DEN RIKE UNGE MANNEN, AV HEINRICH
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ogonblick utan genom forbittring steg for

steg, fran ett trappsteg till nista. Trappsteg ir
ju avsedda att tas ett i taget. Till sist kan var

vilja "inforlivas i Faderns vilja” nér vi dr
“villiga att underkasta [o0ss] ... som
ett barn underkastar sig sin far”. (Se
Mosiah 15:7; 3:19.) I annat fall
fortsitter vi, trots var strivan,
att kiinna suget fran
virlden och delvis
ledas bort.






dricka den bittra
kalken och rygga’.

ligtvis ocksa beromvirt, men liknar i mycket
ursikten: "Jag har redan gett ett bidrag.” (Se

Jak 1:7-8.)
._ “! Vi kan till

exempel besitta

“J

Jfattbar Principen kan illustreras med ekonomisk speciella formagor eller talanger som vi

undergiven- helgelse. Nir Ananias och Safira salde sin felaktigt tror att vi pa nagot sitt 4ger. Om vi

het upp- egendom tog de "undan nagot av kopesum-  fortsitter att halla oss mer till dessa 4n till
naddes av Frilsaren  man”. (Se Apg 5:1-11.) Det ir manga av oss Gud, drar vi oss undan det helgande forsta
da han stod infor som ihirdigt klamrar sig fast vid en viss ”del”  budet. Eftersom Gud ”later oss andas ... frin
Jforsoningens angest och behandlar till och med vara egenheter ett 6gonblick till ndsta”, 4r det inte rekom-
och smiirta och som dgodelar. Vad vi 4n annars redan kan mendabelt att hyperventilera 6ver dessa
“onskade att [han] ha gett, si tycks den sista delen vara svarast distraktioner! (Se Mosiah 2:21.)
inte skulle behova att ge upp. Ett delvis uppgivande ir natur- En liknande stotesten upptrader nir vi tjanar

Gud villigt med tid och checkhiften, men 4nda
undanhaller delar av vart inre jag, och pa sa sitt
visar att vi dnnu inte helt och hallet 4r hans!

En del av oss far svarigheter nir vissa upp-
drag férdunklar livets solnedgang. Johannes
Doparen r ett foreddme da han sidger om den
vixande skaran kring Jesus: "Han maste bli
storre och jag mindre.” (Joh 3:30) Om vi fel-

aktigt betraktar vara nuvarande dmbeten som

' A enda tecken pa hur mycket Gud 4lskar oss,
Okar det var ovilja att slippa taget. Broder
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och systrar, vart personliga virde ir redan

gudomligt fastslaget. Det 4r ”stort”. Det

~ fluktuerar inte som aktiemarknaden.
Andra trappsteg forblir oanvianda darfor

att vi, liksom den rike unge mannen, 4nnu inte

ar villiga att konfronteras med det vi 4nnu
saknar. (Se Mark 10:21.) Detta avslojar en

1 aterstaende sjilviskhet.

Bristande offervilja kan illustreras pa

manga sitt. Det terrestriala riket kommer till

" exempel att hysa de "hedervirda”, uppen-
«barligen inte de som burit falskt vittnesbord.

Anda var de inte ... tappra i vittnesbordet
om Jesus”. (L&F 76:75, 79) Det bista sittet
att tappert vittna om Jesus 4r att stindigt bli
mer lik honom, och det 4r detta helgande
som ”skulpterar fram karaktirsdragen”. (Se
Nephi 27:27)

Ha inga andra gudar vid sidan om Gud
Nir vi moter dessa utmaningar 4r andlig
undergivenhet lyckligtvis till stor hjalp — den

INTE SOM JAG VILL UTAN SOM DU VILL, AV HARRY ANDERSON © SEVENTH-DAY ADVENTIST CHURCH, KOPIERING FORBJUDEN



hjalper oss ibland att ”slippa taget” om saker och ting,
dven om jordelivet, i andra fall att “hélla fast” och ytterlig-
are andra ganger att anvianda oss av 4nnu ett trappsteg.
(Se 1 Nephi 8:30.)

Men om vi inte har det ritta perspektivet kan de nirmaste
fa metrarna tyckas 6vervildigande. Laman och Lemuel var
medvetna om hur Gud vilsignade det forna Israel sa att de
kunde undfly den miktige Farao och hans hirskaror, men
saknade 4nda tro pa Guds férmaga att hjilpa dem mot den
jamforelsevis obetydlige Laban.

Vi kan ocksa hallas tillbaka av en alltfor stark 6nskan
att halla oss vil med vara 6verordnade i arbetet eller
annorstides. Att halla oss vil med ”andra gudar” i stillet
for med den verklige Guden ir ju att 6vertrida det forsta
budet (2 Mos 20:3)

Ibland forsvarar vi till och med vara egenheter som om
det var dessa som utgjorde var personlighet. Men lirjunge-
skapet dr pa sitt och vis en “kontaktsport”, som profeten
Joseph betygade:

”Jag 4r lik en stor, rahuggen sten, som rullar ned fran ett
hogt berg, och den enda polering jag far, 4r nir nagot horn
skrapas av genom att vidrora ndgot annat, da den med till-
tagande styrka slar emot ... Salunda bliver jag en polerad
pil i den Allsmiktiges koger.”*

Vara knin bojer sig ofta langt fore vara sinnen. Att
halla tillbaka ”en del” berdvar dirfér Guds verk en del av
minsklighetens bista intellekt. Det 4r 1angt bittre att vara
6dmjuk som Mose, som fick veta sidant som han aldrig
forr hade trott. (Se Moses 1:10.) And4, broder och systrar,
finns det sorgligt nog sa mycket tveksamhet i det harfina
samspelet mellan handlingsfrihet och identitet. Men sin-
nets underkastelse ir faktiskt en seger, eftersom den for
oss in pa Guds "hogre” vigar! (Jes 55:9)

Ironiskt nog kan ¢verdriven uppmirksamhet, ocksa pa
det som ir gott, forminska var hingivenhet mot Gud. Man
kan till exempel vara alltfér upptagen av idrott och den
form av kroppsdyrkan som vi ser ibland oss. Man kan
vorda naturen och dnda férsumma naturens Gud. Man
kan ha ett allt 6verskuggande intresse for god musik
och likasa for ett hedervirt yrke. I sadana fall hinder
det ofta att "det som 4r viktigast” forsummas. (Matt
23:23; se ocksd 1 Kor 2:16.) Endast den hogste kan

ratt leda oss till det hogsta goda ni och jag kan utritta.

Pa de tva storsta buden, forkunnade Jesus eftertryck-
ligen, hinger allting annat, inte tvirtom. (Se Matt 22:40.)
Det forsta budet upphivs inte av den intensiva jakten pa
det mindre goda, ty vi dyrkar inte en mindre gud.

Erkénn Guds hand

Vi kan njuta frukterna av rittfardigt arbete, men lat
oss 4nda forst erkinna Guds hand. I annat fall dyker
bortforklaringarna upp och de sidger: "Min egen kraft
och min hands styrka har skaffat mig denna rikedom.”

(5 Mos 8:17) Eller "skryter” vi med oss sjilva, som det
forna Israel skulle ha gjort (om det inte varit for Gideons
avsiktligt lilla armé), genom att hivda att "min egen hand
har riddat mig”. (Dom 7:2) Att vitt och brett framhalla sin
egen “hand” gor det dubbelt svart att erkidinna Guds hand
i allt. (Se Alma 14:11; L&F 59:21.)

Pi en plats som heter Meribah trottnade Mose, en av
de storsta nidgonsin, pa folkets rop om vatten. For ett
ogonblick talade han tanklost och sade: "Kan vi ... skaffa
fram vatten at er?”” (Ps 106:33; 4 Mos 20:10; se ocksa 5 Mos
4:21.) Men Herren ledde Mose genom denna svarighet och
gjorde honom 4nnu storre. Vi gor klokt i att vara 6dmjuka
som Mose. (Se 4 Mos 12:3.)

Jesus forlorade aldrig ndgonsin malet ur sikte! Fastin
han gick omkring och gjorde sa oerhort mycket gott, visste
han hela tiden att forsoningen vintade. Med detta i atanke
vidjade han: "Fader, frils mig fran denna stund. Nej, just
darfor har jag kommit till denna stund.” (Joh 12:27; se
ocksa 5:30; 6:38.)

Ju mer vi utvecklar kirlek, talamod och saktmod, desto
mer har vi att ge Gud och minskligheten. Dessutom har
ingen annan placerats just dir vi 4r satta i vart tilldelade
verksamhetsomrade.

Sikert for trappstegen oss till nya platser som vi kanske
ir ovilliga att utforska. De som framgangsrikt anvander sig
av trappstegen ar darfor stora foredomen for oss andra. Vi
brukar ju 4gna mer uppmirksamhet at dem som vi i tyst-
het beundrar. Den hungrige forlorade sonen mindes sikert
den goda maten dir hemma, men ocksd andra minnen
drog honom hemat, och han sade: "Jag vill std upp och ga
till min far.” (Luk 15:18)
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Helgelse ger Gud vad som redan é&r hans

I kampen for var slutliga underkastelse 4r var vilja
egentligen allt vi har att ge till Gud. De vanliga gavorna
och deras avledningar som vi ger honom kan med ritta
stimplas "Ater Avsindaren”, med stort A. Aven

broden och fiskarna gav mat at en hungrande skara. Men
mottagarna blev snart hungriga igen, medan de som far del
av livets brod aldrig mer behéver hungra. (Se Joh 6:51, 58.)
Da vi begrundar och strivar mot helgelse 4r det forstae-
ligt om vi skilver invirtes infor vad som kan

om Gud far denna enda gava, kommer de helt ndvret med komma att krivas. Men Herren har sagt till

och hallet trofasta att som 16n fa "allt han har”. bréden och trost: "Min nad ir tillrdcklig for er.” (L&F 17:8)

(L&F 84:38) Vilken aterbiring! fiskarna Tror vi honom verkligen? Han har ocksa
Under tiden ser verkligheten ut s hir: Gud gav mat Gt en lovat att gora det svaga starkt. (Se Ether

har gett oss vart liv, var handlingsfrihet, vara hungrande skara. 12:27.) Ar vi verkligen villiga att underkasta

talanger och vara mojligheter. Han har gett oss
vara 4godelar. Han har gett oss var tilldelade
livslingd med alla nodvindiga andetag. (Se

Men mottagarna
blev snart hungriga
igen, medan de som

oss den processen? Men om vi vill ha
fullheten kan vi inte undanhalla en del nu!
Att lata var vilja i allt hogre grad uppga

L&F 64:32.) Vigledda av ett sidant perspek- fér del av livets brod i Faderns vilja betyder i sjilva verket en allt
tiv undviker vi allvarliga misstag i friga om aldrig mer behiver starkare personlighet, som tinjts och har storre
proportioner. En del av dessa ir langt mindre hungra. féormaga att ta emot "allt som Gud har”. (L&F

roande 4n det skulle vara att hora en dubbel-
kvartett och tro att det 4r Tabernakelkoren!
Inte underligt da att president [Gordon B]
Hinckley har framhallit att vi 4r ett forbunds-
folk och sirskilt betonat sakramentets, tion-
dets och templets forbund. Han har kallat

offer for "sjalva kdrnan i férsoningen”.?

Jesu exempel péa undergivenhet

Ofattbar undergivenhet upp-
naddes av Frilsaren da han
stod infor forsoningens
angest och smirta och
"6nskade att [han] inte skulle
behova dricka den bittra kalken
och rygga”. (L&F 19:18) I en liten,
ofullkomlig skala sitts ocksa vi pa
prov och 6nskar att dessa provningar
pa nagot sitt ska tas ifran oss.

Betink foljande: Vad kunde sigas om
Jesu verksamhet om han hade utfort ytterligare underverk
men inte Getsemanes och Golgatas allt 6verskuggande
under? Hans andra underverk medforde vilsignelsen av
lingre liv fér ndgra och minskat lidande — for andra. Men
skulle dessa underverk kunna jaimféras med den universella
uppstandelsens storsta under? (Se 1 Kor 15:22.) Undret med
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84:38) Hur skulle vi kunna anfortros hans "allt”
innan var vilja 4r mycket mer lik hans? Inte hel-
ler skulle "allt” kunna helt forstas av den som
ir endast delvis hangiven.

Egentligen 4r det vart blivande jag vi
sviker genom att undanhalla vilken ”del” det
4n handlar om. Vi behover dirfor inte fraga
"Herre, inte 4r det vil jag?” (Matt 26:22) Lat
oss hellre friga: "Herre, 4r det detta?”
om vara enskilda stotestenar. Vi kan
ha kint till svaret linge och
| behover kanske snarare egen

beslutsamhet 4n hans svar.
Den storsta glddjen i Guds giv-
milda plan ir sist och slutligen for-
behallen dem som ir villiga att tinja
=/ sig och betala priset for att firdas till
hans konungsliga rike. Broder och systrar, kom, lat oss

vandra den viagen!?

I hans namn som stricker ut sin hand till oss (se L&F 103:17,
136:22), ja, Jesu Kristi namn, amen! Underrubriker tillagda,
interpunktion, stavning och killuppgifter standardiserade. l

SLUTNOTER
1. Messages of the First Presidency of The Church of Jesus Christ of
Latter-day Saints, sammanst av James R Clark, 6 delar (1965-1975),
1:185.
2. Teachings of Gordon B. Hinckley (1997), s 147.
3. ”Come, Let Us Anew,” Hymns, nr 217.
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BESOKSLARARNAS BUDSKAP

Jesus Kristus ar varldens ljus,

liv och hopp

. Undervisa om de
skriftstillen och citat
¥ som tillgodoser behoven

hos de systrar ni besoker.
Bdir vittnesbérd om ldran. Inbjud dem
ni undervisar att berdtta vad de har
kéint och léirt sig.

Pa vilka sétt &r Jesus Kristus véarldens
ljus, liv och hopp?

1 Nephi 17:13: ”Och jag skall
dven vara ert ljus i vildmarken ...
Om ni saledes haller mina bud
skall ni bli ledda till det utlovade
landet, och ni skall veta att det 4r
jag som leder er.”

Aldste Dallin H Oaks i de tolv
apostlarnas kvorum: "Jesus Kristus
ar virldens ljus och liv. Allting ska-
pades genom honom. Under led-
ning av och enligt Gud Faderns plan
ir Jesus Kristus skaparen, killan till
ljus och liv i allting ...

Jesus Kristus dr virldens Jjus
dirfor att han 4r killan till ljuset
som ’utgar fran Guds nirhet for
att uppfylla den o4ndliga rymden’.
(L&F 88:12) Hans ljus 4dr ’det sanna
ljuset som upplyser var och en som
kommer till viarlden’. (L&F 93:2)
Hans féredome och lirdomar
lyser upp den stig som vi ska
vandra pa ...

Jesus Kiristus dr virldens liv pa

grund av sin unika stillning i vad
skrifterna kallar fo6r 'den stora och
eviga planen for befrielse fran doden’.
(2 Nephi 11:5) Hans uppstandelse
och hans aterlosning frilser oss fran
bade fysisk och andlig dod.” ("Virld-
ens ljus och liv”, Liahona, dec 1997,

s 42—-43)

Hur kan jag kénna hopp genom
Jesus Kristus?

President Dieter F Uchtdorf,
andre radgivare i forsta president-
skapet: "Jesu Kristi evangelium har
den gudomliga kraften att lyfta er
till storre hojder, bort fran det som
ibland tycks vara en outhidrd-
lig borda eller svaghet. Herren
kinner till era omstindigheter
och era provningar. Han sade till
Paulus och till oss alla: "Min nad
ir nog for dig.” Och liksom Paulus
kan vi svara: ’Kraften fullkomnas

i svaghet. Didrfor vill jag hellre
berémma mig av min svaghet,
for att Kristi kraft skall vila 6ver
mig.’ (2 Kor 12:9)” ("Har vi inte
orsak att glidjas?”, Liahona, nov
2007, s 19)

Julie B Beck, Hjélpféreningens

generalpresident: "Mormon fragar:
’Och vad ir det ni skall hoppas
pa? Hans svar siger oss att det
finns tre underbara hopp: 'Ni [skall]
genom Kristi forsoning och hans
uppstandelses kraft ha hopp om
att kunna uppvickas till evigt liv.’
(Moroni 7:41)

Nir ni doptes fick ni del av det
forsta hoppet, Kristi forsoning. Varje
gang ni virdigt tar sakramentet, far
ni mojlighet att borja om igen ... Ert
hopp och er tro pa Frilsaren 6kar nir
ni omvinder er och gor [personligal
forindringar ...

Det andra stora hoppet 4r upp-
standelsen. Ni har alla blivit lovade
att ni tack vare var Frilsare Jesus
Kristus kommer att uppsta ...

Forutom forsoningens och
uppstandelsens hopp, finns det
ett tredje underbart hopp for er:
Hoppet om evigt liv ... Tack vare
att ni har en Frilsare tror ni ocksa
pa ett lyckligt, evigt liv fyllt av
skapande, tjinande och lirande.
Ni 4r redan pa den tringa och
smala stigen och hoppet stralar
klart framfor er ... Ni behover
bara halla er kvar och striva framat
med ett fullkomligt klart hopp.”
("Hoppet stralar klart framfor oss”,
Liahona, maj 2003, s 103-105) W
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Fragor & svar

ner ska

krifterna klargor att det 4r onddiga upprepningar

som ir problemet. (Se Matt 6:7.) Ibland kan du

behova upprepa viktiga ting i dina boner. Men
om du tanklost upprepar ord sa kommunicerar du
inte med din himmelske Fader. For att undvika onod-
iga upprepningar, lir dig att be med ”4rligt uppsat”
(se 2 Nephi 31:13; Moroni 7:9; 10:4) — med andra
ord, be uppriktigt och med avsikten att handla i tro.

I 3 Nephi bad Frilsarens larjungar "utan uppe-
hall”, men ”upprepade inte manga ord, ty det blev
dem givet vad de skulle be om.” (3 Nephi 19:24)
Den Helige Anden kan vigleda dina boner och gora
dem mer meningsfulla. (Se Rom 8:26.) Det 4r ocksa
bittre om du tar dig tid att be pa en avskild plats
nér du inte 4r jaktad.
Slutligen, tink pa allt du kan be om. Du njuter

av manga vilsignelser varje dag och du behover
himlens hjilp med manga situationer. Tacka din
himmelske Fader for dina vilsignelser och be om
det du behover. Du kan be om forlatelse, hjilp
med provningar, ett starkare vittnesbord och
skydd mot frestelser.
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.« qora for att m
F ,a!l’)l!i’ mindre enform

o /4
ch mer meningsfulla?

) Osjdlviska béner

Ibland 4r vi sjilviska ndr vi ber —
vi tinker bara pa oss sjilva och pa vad
vi vill. Tank pa andra och deras behov
ocksa. Rikna varje vilsignelse och tacka
din himmelske Fader for dem. Bonen 4r inte bara till for
att var himmelske Fader ska lyssna till vara énskningar och
klagomal, utan ocksa for att vi ska lyssna till honom. Hur
ska vi kunna ta emot uppenbarelse om vi bara snabbt siger
vad vi vill och sedan hoppar till sings? Friga honom vad
han vill att du ska gora. Da blir du en bittre minniska.
Rebecah W, 16 ar, Idaho, USA

Lat den Helige Anden leda dig

Ta dig tid att begrunda vad du 4r mest tack-
sam for och vilka dina storsta behov 4r. Anden
kommer att vigleda dig och ge dig svar och
- forslag i form av idéer, tankar och maningar. Du
kan ocksa fora dagbok over dina tankar och idéer for framtida

referens.

Aldste Sebo, 21 ar, Texasmissionen Houston

Svaren dir avsedda att ge hjdlp och perspektiv, inte att vara tillkdéinnagivanden om
kyrkans ldira.
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Reflektera 6ver din dag
Nir jag ber afton-

bon tinker jag pa vad

jag laste i skrifterna. Jag

forsoker komma ihag
det jag gjorde ritt och vad jag behtver
forbittra mig inom. Jag kan be min
himmelske Fader om hjilp med dagens
problem. Jag ber honom att alltid
hjilpa mig minnas hans rid och ge
mig styrka att folja det. Eftersom varje
dag 4r annorlunda sa hinder det alltid
annorlunda saker, 4ven om vi har en
rutin. Om vi darfor tinker igenom
dagen som gatt har vi alltid olika saker
att be om och uttrycka tacksamhet 6ver.

Kétia F, 20 ar, Palmas, Brasilien

Be hogt
Avsitt en tid och plats
nir du kan vara ensam
och be hogt. Nir du ber
» ¥ muntligen kinns det sa
mycket personligare och mer menings-
fullt. Det 4r littare att undvika onoddiga
upprepningar och vara fokuserad. Det
kanns verkligen som om man talar
med sin himmelske Fader.

Aldste Marra, 20 ér, Coloradomissionen
Colorado Springs

Be och lyssna sedan

Nir du kidnner ett behov av att lita
pa Herren och forbittra din relation
till honom, tink pa vad du vill ha
och knibdj i bon. Forestill dig att din
himmelske Fader 4r dir och tala med
honom som om han var din far, vilket
han 4r. Beritta for honom hur du kin-
ner det. Ha ett innerligt samtal med
honom, fran hjirtat. Lita pd honom,
tacka honom, be honom om forlat-

else, njut av hans sillskap, uttryck

din kirlek till honom och lyssna
sedan noga efter svar.
Raul A, 20 ar, Mexico City, Mexico

Be om specifika saker

Planera i forvig, om
sd bara nagra minuter
sa att du kan samla
dina tankar och allra
innersta 6nskningar, sa att du kan
fokusera bittre pa vad du siger till
din himmelske Fader. Tank pa din
familj, dina sliktingar och andra som
behover dina boner. Det finns sa
manga som behover hjilp, vigled-
ning och beskydd.

Om du fokuserar pa vissa vil-
signelser och ber detaljerat kan det
gora att du siger “hjilp mig att fatta
ratt beslut sa att jag kan vara ett gott
exempel for andra” istillet for "hjilp
mig att ha en bra dag”. Sidana boner
betyder mer for dig eftersom de ér
mer kristuslika — mer som de bor
vara.

Hannah T, 14 ar, Maryland, USA

BE UPPRIKTIGT
"Néir vi ber, ldt oss da verkligen samtala med var Fader i

NASTA FRAGA

”Mina foréldrar ér inte medlemmar. Jag
tvekar att tala med dem om kyrkan. Hur
kan jag ge av evangeliet till dem utan att
foroldmpa dem?”

Skicka ditt svar sa att vi har det senast
den 15 januari 2009, till:
Liahona, Questions & Answers 1/09
50 E. North Temple St., Rm. 2420
Salt Lake City, UT 84150-3220, USA
Eller skicka e-post till:
liahona@ldschurch.org

Féljande information och tillstand maste
finnas med i din e-post eller ditt brev:

FULLSTANDIGT NAMN

FODELSEDATUM

FORSAMLING (eller gren)

STAV (eller distrikt)

Jag ger tillstand att trycka svaret och
fotografiet:

UNDERSKRIFT

FORALDERS UNDERSKRIFT (om du ir under 18 )

himlen. Det dr sd ldtt att vara boner blir rutinmdssiga, att vi
ldgger liten eller ingen tanke bakom orden. Ndr vi kommer
ihag att var och en av oss bokstavligen dir en son eller dotter
till Gud, dir det inte svart for oss att nalkas honom i bon. Han

‘ kinner oss, han dlskar oss, han har vart bdsta for 6gonen.
Lat oss be uppriktigt och meningsfullt, tacka for vara vdlsignelser och be om det vi
kdnner att vi behéver. Lat oss lyssna efter hans svar sd att vi kan kdnna igen dem

ndr de kommer. Néir vi gor det stéirker och vdlsignar han oss.”

Thomas S Monson, “En grundval blev lagd”, Liahona, nov 2006, s 67.
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Oandlig ar

karleken

Jesus forunnar mig

ALDSTE JEFFREY R HOLLAND

i de tolv apostlarnas kvorum

en av vara favoritpsalmer sjunger vi

férundrad jag 4r”.! D4 vi tinker pa Kristi

liv, 4r det mycket vi forundras 6ver. Vi
forundras 6ver hans forjordiska uppgift som
den store Jehova, Faderns sindebud, jordens
skapare, viktare 6ver hela minniskosliktet.
Vi férundras 6ver hans ankomst till jorden
och omstindigheterna kring detta.

Vi férundras 6ver att han redan vid tolv
ars alder hade borjat utfora sin Faders verk.
Vi férundras 6ver hur han formellt bérjade
sin tjanande verksamhet, hans dop och and-
liga gavor.

Vi forundras over vetskapen att Jesus drev
ut och besegrade ondskans makter varhelst
han gick, ja, nir han fick den lame att ga,
den blinde att se, den dove att héra och den
sjuke att stiga upp. Nir jag tinker pa Fril-
sarens mission, undrar jag: "Hur kunde han
gora det?”

Han &r férlatande

Allra mest forundras jag 6ver det 6gon-
blick dé Jesus sade pa vig mot Golgata,
vacklande under sin bérda: "Fader, forlat

dem, ty de vet inte vad de gor.” (Luk 23:34)
Om det 4r nagot jag verkligen forundrar
mig Over, sd ir det just detta. Nir jag tinker
pa hur han bar pa alla vara synder och for-
lat dem som spikade upp honom pa korset,
fragar jag mig inte "Hur gjorde han det”
utan ”Varfor gjorde han det?” Nir jag rann-
sakar mitt liv i ljuset av hans barmhirtighet,

Da vi tdnker pa

finner jag att jag inte foljer Méstaren pa det Kristi liv, dir det
sitt jag borde.

Jag tycker att detta 4r en hogre form over. Han var den
av forundran. Visst hdpnar jag 6ver hans
formaga att bota de sjuka och uppvicka
doda, men jag har haft egna upplevelser ska som nagonsin
i samband med helbrigdagorelse, om 4n levat.
i begrinsad omfattning. Vi ir alla enklare
redskap, men vi har sett Herrens under-
verk upprepas i vart eget liv och i vart eget
hem och genom var grad av pristadomet.

Men barmhirtighet? Forlatelse? Forsoning?
Forlikning? Alltfor ofta 4r detta nagot helt
annat.

Hur kunde han forlata sina plagoandar i
den stunden? I all sin smirta och med blod
som tringde ut ur varje por tinkte han 4nda
pa andra. Detta 4r 4nnu ett hipnadsvick-
ande bevis pa att han verkligen var fullkom-

lig och vill att vi ska vara det ocksa. Under
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bergspredikan, innan han forkunnade att fullkomligheten
ar vart mal, gav han oss nigot som kan kallas det yttersta
kravet. Han sade till oss alla: ”Alska era fiender och gor
gott mot dem som hatar er. Vilsigna dem som férbannar
er och be for dem som fororittar er” (Luk 6:27-28)

Detta 4r bland de svaraste sakerna att gora.

Jesus Kristus var den renaste och den enda fullkom-
liga manniska som nagonsin levat. Han 4r den ende
i hela virlden, frin Adams tid och till var

Symbolerna f6r Herrens offer, bade pa Adams tid och i
var egen tid, 4r till for att hjilpa oss leva i frid och lydnad
och barmhirtighet. Dessa forordningar ar till for att hjdlpa
0ss minnas att utdva Jesu Kristi evangelium i langmodighet
och minsklig virme mot varandra, si som han visade oss
pa korset.

Men under arhundradenas lopp har alltfor fa av
oss nyttjat dessa forordningar pa ritt sitt. Kain var

den forste som offrade ett icke godtag-

egen, som fortjdnade tillbedjan och respekt essa forstfodda Dbart offer. Som profeten Joseph Smith

och beundran och kirlek. Andi blev han lamm, rena sade: "Abel [bar] fram ett offer 4t Gud som
forfoljd, overgiven och dodad. Hela tiden och obefliick- mottogs, vilket var av de forstfodda i hans
vigrade han att fordoma dem som forfolide  ade och fullkomliga pa  hjord. Kain bar fram en offergiva av mark-

honom.

Han &r det fullkomliga offret

Nir vara forsta forildrar, Adam och Eva,
hade drivits ut ur Edens lustgard, befallde
Herren dem ”att de skulle tillbe Herren sin
Gud och offra forstlingarna i sina hjordar

till Adam: "Detta ir en sinnebild for offret av
Faderns Enfodde, han som ir full av ndd och
sanning.” (Moses 5:7)

Detta offer var en stindig paminnelse om den forod-
mjukelse och det lidande som Sonen skulle betala som
16sen for oss. Det var en stindig paminnelse om saktmo-
det och barmhirtigheten och godheten — ja, forlatelsen —
som skulle utmirka varje sann kristen. Av alla dessa skil,
och fler dartill, offrades dessa forstfodda lamm, rena och
obeflickade och fullkomliga pa alla sitt, pa stenaltarna ar
ut och ar in, generation efter generation, och pekade fram
mot Guds lamm, hans enfodde Son, hans forstfodde, den
fullkomlige och flackfrie.

I var tidshushallning ska vi ta del av sakramentet — ett
symboliskt offer som aterspeglar vart forkrossade hjirta
och var botfirdiga ande. (Se L&F 59:8.) D4 vi tar del av
sakramentet, lovar vi att "alltid minnas honom samt halla
de bud som han har givit [oss], s att [vi] alltid kan ha hans
Ande hos [oss]”. (L&F 20:77)

alla sdtt, offrades pa
stenaltarna ar ut och
ar in, generation efter
generation, och pekade
Jfram mot Guds lamm,
hans enfodde Son, hans
Jforstfodde, den fullkom-
som offer at Herren”. (Moses 5:5) Angeln sade lige och fliickfrie.

ens groda, vilket inte mottogs da han inte
kunde ... utova tro i strid med himlens
plan. Den Enféddes blod maste utgjutas
till forsoning for manniskan, ty detta var
aterlésningsplanen. Det fanns ingen forlat-
else utan blods utgjutande. Eftersom offret
instiftades som en sinnebild for att min-
niskan bittre skulle kunna forsta det stora
offer som Gud har berett, om hon da offrade
ett offer i strid med detta kunde hon inte
utdva nagon tro, ty aterlosning gavs inte pa det sittet,
inte heller instiftades forsoningens kraft pa det sittet

... Forvisso kunde utgjutandet av djurblod inte gagna
nagon minniska, om det inte gjordes som sinnebild
eller forklaring pa vad som skulle offras genom Guds
egen gava.”?

Och i var tid 4r det andra som paminner en smula om
Kain: de dtervinder hem efter att ha tagit del av sakramen-
tet och grilar med nagon i familjen eller ljuger eller fuskar
eller 4r arga pa en granne.

Samuel, en profet i Israel, talade om hur gagnlost det
ar att offra utan att samtidigt erkidnna offrets innebord.
Nir Israels kung Saul hade trotsat Herrens befallningar
genom att ta med sig fran amalekiterna ”det bista av
faren och nétboskapen for att offra det 4t HERREN, [sin]
Gud”, utropade Samuel: "Har HERREN samma glidje i
brinnoffer och slaktoffer som att man hor HERRENS rost?
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Se lydnad ir bittre 4n offer och horsamhet bittre 4n det feta av
baggar.” (1 Sam 15:15, 22)

Saul offrade utan att forsta inneborden i offret. Sista dagars
heliga som troget gar till sakramentsmotena men 4nda inte blir
mer barmhirtiga eller tilmodiga eller forlatande 4r ungefir lika-
dana. De tar del av forordningarna utan att forstd syftet bakom
dem. Syftet 4r att vi ska fa hjilp att bli lydiga och goda i var
strivan att fa forlatelse for vara synder.

Minns hans offer

For manga ar sedan lirde oss dldste Melvin J Ballard
(1873-1939) att Gud ”4r en nitilskande Gud — av fruktan for
att vi [nagonsin] ska nonchalera och glomma och betrakta
hans storsta gava till oss som oviktig”? — hans Forstfodde
Sons liv.

Séa hur forsdkrar vi oss om att aldrig non-
chalera eller ringakta eller glomma hans
storsta gava till oss?

Det gor vi genom att visa var dnskan
om att fa syndernas forlatelse }
och var eviga tacksamhet for
den modigaste av boner:
”Fader, forlat dem, ty
de vet inte vad de gor.”

Vi gor det genom att
ocksa arbeta pa att forlata
synder.

”Bir varandras bordor, sa
uppfyller ni Kristi lag’, (Gal 6:2), [befallde Paulus oss] ... Kristi lag,
som det 4r var plikt att uppfylla, 4r att bira korset. Min broders
borda, som jag maste bira, dr inte endast hans yttre situation [och
omstindigheter] ... utan bokstavligen hans synd. Och enda sittet
att bara den synden 4r att forlata den ... Forlatelse 4r det kristus-
lika lidande som det 4r den kristnes plikt att bdra.”*

Orsaken till att Kristus sade "Fader, férlat dem” var ju att
han till och med i den forfirliga stunden visste, att detta var det
budskap han kommit genom hela evigheten for att limna. Hela
frilsningsplanen hade gitt om intet, om han hade glémt bort att
han kommit for att skidnka den minskliga familjen forlatelse, inte
trots ordttvisa och grymhet och ovinlighet och olydnad, utan



just pa grund av detta. Vem som helst kan vara vinlig och
talmodig och forlatande en bra dag. En kristen maste vara
vanlig och talmodig och forlatande alla dagar.

Finns det nagon i ditt liv som kanske behover forlat-
else? Finns det nagon i ditt hem, nagon i familjen, nagon i
bekantskapskretsen som har begitt en orittvis eller ovinlig
eller okristlig handling? Vi 4r alla skyldiga till sadana 6ver-
tradelser, och dirfor maste det sikert finnas nagon som
behover din forlatelse.

Och fraga inte om det 4r rittvist att den forfordelade

far bira forlatelsens borda for 6vertridaren. Fraga inte
om ”rittvisan” inte kriver motsatsen. Nir det handlar om
vara egna synder ber vi inte om rittvisa. Det vi vidjar om
ar barmhirtighet — och det 4r ocksa vad vi maste vara
villiga att ge.
Inser vi den tragiska ironin i att vi inte ger andra
det som vi sjilva sa vil behover? Kanske vore den
allra hogsta och heligaste och renaste handlingen
att siga mitt under ovinlighet och orittvisa, att vi
4n mer “ilskar vara fiender och gor gott mot dem
som hatar oss, vilsignar dem som forbannar oss
och ber for dem som fororittar oss”. Det ar full-
komlighetens svara vig.

Aterforeningens gladje
Jag minns ett drama som jag bevittnade pa
flygplatsen i Salt Lake City for nagra ar sedan.
Den dagen steg jag av ett flygplan och gick
in i ankomsthallen. Det syntes tydligt att
en missionir skulle komma hem, for flyg-
platsen var full av i6gonfallande missio-
nirsvianner och sliktingar.
Jag forsokte se vilka som var de
nirmaste sliktingarna. Dir fanns en
far som sag latt besvirad ut i en lite
omodern kostym, som inte var sa vil-
sittande. Han sdg ut som en jordbruk-
are och var solbrind och hade stora,
valkiga hiander.
Dir fanns en mor som var liten och
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smal. Hon sag ut som om hon arbetat mycket hart hela
sitt liv. Hon hade en nisduk i handen — jag tror att det en
gang maste ha varit en fin nisduk, men nu sig den ut som
en pappersnasduk. Den var nistan sondertrasad av den
férvintan som bara en mor till en hemvindande missionir
kan kinna.

Nagra smasyskon sprang omkring, i stort sett omed-
vetna om scenen som utspelade sig.

med en viss rorelse sade till dem som kunde hora
honom: "Denne 4r min Son, den Alskade. I honom har
jag min gliadje.” (Matt 3:17) Och man kan ocksa fore-
stilla sig den hemvindande Sonens triumf: "Det ir full-
bordat.” (Joh 19:30) "Fader, i dina hinder 6verlimnar
jag min ande.” (Luk 23:46)

O vilken karlek stor

Jag upptickte att jag stod och undrade dver ur forsdkrar vi Aven med min begrinsade fantasi kan
vem som forst skulle bryta sig ur vilkomst- oss om att aldrig jag se framfor mig den aterforeningen i
skaran. En blick pd moderns nisduk overtyg- nonchalera eller himlarna. Och jag ber om en liknande

ade mig om att det formodligen skulle bli hon.

Fran min plats sig jag nir den dtervind-
ande missiondren anlinde. Jag forstod att
det var han av det forvintansfulla suset frain
folkmassan. Han sag ut som overbefilhavare
Moroni, ren och stilig och lang och rak. Utan
tvivel var han medveten om de uppoffringar
som hans mission hade inneburit f6r hans far
och mor.

Nir han nirmade sig gruppen sag jag
nagon som inte kunde vinta lingre. Det var
inte modern, och det var inte nagot av barnen.
Det var fadern. Denne solbrinde, tyste, en
smula tafatte, storvixte man sprang fram och
omfamnade sin son.

Missiondren var nog nirmare 190 cm lang,
men hans far slog armarna om honom, lyfte honom fran
marken och holl om honom en ling, ling stund. Han bara
holl om honom och sade ingenting. Pojken slog bada arm-
arna om sin far, och de stod dir och holl hart om varan-
dra. Det tycktes som om hela evigheten stod stilla. Det var
som om hela virlden hade tystnat i respekt for detta heliga
ogonblick.

Och sedan tinkte jag pa Gud, den evige Fadern,
som sag sin Son gi ut och tjana minniskorna, och
uppoffra sig fastin han inte var tvungen till det, och
betala sina egna utgifter, sa att siga. Allt han hade
sparat hela sitt liv gav han bort. I den dyrbara stunden
var det inte alltfor svart att forestilla sig att Fadern

ringakta eller glomma
hans storsta gava till oss
— hans Forstfodde Sons
liv? Det gor vi genom ait
visa var énskan om att
Jfa syndernas forlatelse
och var eviga tacksam-
het for den modigaste
av boner: "Fader, forlat
dem, ty de vet inte vad
de gor.” Vi gor det genom
att ocksa arbeta pa att
Jorlata synder.

aterforening for dig och mig. Jag ber om
forlikning och forlatelse, om barmhir-
tighet och om den kristuslika tillvixt och
kristuslika karaktir som vi maste utveckla,
om vi till fullo ska fa uppleva ett sidant
ogonblick.

Jag forundras 6ver att ocksa en minniska
som jag har en chans. For om jag har forstatt
”det glada budskapet” ritt, sa har jag verk-
ligen en chans — du och jag och alla som
4r villiga att fortsitta hoppas och fortsitta
kimpa och lata andra fi samma forman.

Forundrad jag dr, att han nedsteg fran
himlens sfar,
att rddda min sjdl, som sa stolt och sd
sjdlviskt dir ...
Jag tdanker pa héinder, som stungna har blott for mig.
Ej ndden jag glommer ej kdrleken innerlig.
O lat mig i vérdnad fa tillbedja vid hans fot,
da livet och kronan jag lycklig far ta emot ...
O vilken kdrlek stor, himmelsk kdrlek stor!” B

Ur ett tal till tempeltjcinare i templet i Salt Lake City den 24 november 1985.

SLUTNOTER
1. ”Odndlig ar kirleken”, Psalmer, nr 125.
2. Kyrkans presidenters ldrdomar: Joseph Smith (Studiekurs for
Melkisedekska pristadémet och Hjilpforeningen, 2007), s 48.
3. Melvin ] Ballard: Crusader for Righteousness (1966), s 136-137.
4. Dietrich Bonhoeffer, The Cost of Discipleship, 2:a utg (1959), s 100.
5. Psalmer, nr 125.
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i de sjuttios presidentskap

ir Benedito Carlos do Carmo Mendes

Martins beslot sig for att dka tillsam-

mans med familjen till ndrmaste tem-
pel ar 1992 behovde han ta 15 dagar ledigt
fran arbetet for den krivande resan fran hans
hem i Manaus i norra Brasilien. Men det var
brada dagar pé arbetet och hans chef vigrade
ge honom ledigt.

Eftersom familjen hade forberett sig, oftrat
och sparat ihop pengar for resan bad de att de
pa nagot sitt skulle kunna resa. Deras boner
blev strax besvarade.

"Dagen innan resan fick jag diagnosen

)9

’parasiter’”, sade broder Martins. ”Jag var sd
glad att jag var sjuk!”

Hans lidkare skrev ut medicin och gav honom
tva veckors sjukledighet, vilken, hans foretag
enligt lag var tvungna att bevilja. Dagen efter
reste familjen till templet.

”Jag tog medicinen med mig och fick sprutor
under resan”, sade broder Martins. Nir han
kom hem var parasiterna borta.

”Jag kom hem med tro pa och ett vittnes-
bord om templets forrittningar”, sade han,
”sarskilt forrattningen som beseglade mig

till min familj och vara tre barn”.

Innan Manaus fordes over till distriktet for
templet i Caracas i Venezuela 2005, lag det
nirmaste templet i So Paulo, hundratals mil
bort i sydostra Brasilien. En del sista dagars
heliga i Manaus var sa inriktade pd att resa till
templet att de salde sina hem, transportme-
del, sina arbetsverktyg — allt av virde — for
att fa ihop pengarna.

Under resan till Sao Paulo reste medlem-
marna per bat pa Rio Negro till dess den rann
ut i Amazonfloden, och dirifrdn osterut till
Rio Madeira — ett avstand pa drygt elva mil.
Direfter reste de nira 100 mil sydvist pa Rio
Madeira till staden Pérto Velho. Dirifran steg
de ombord pa bussar och firdades ytterligare
240 mil till Sao Paulo. Nir de verkat i Herrens
hus vinde de tillbaka igen for den sju dagar
linga aterresan.

Nir heliga fran Manaus forberedde sig
for den forsta tempelresan till Caracas var
de sa glada att de utropade: "Nu tar det
bara 40 timmar att komma till templet!” For
att resa till Caracas behovde de heliga utsta
en 160 mil ldng bussresa som innebar att

Manga sista dagars
heliga vérlden éver
madste offra mycket
Jor att komma till
templet. Néir heliga
Jfran Manaus i

Brasilien reste till
templet i Caracas
Jor forsta gangen
var de sa glada att
de utropade: "Nu
tar det bara 40
timmar att komma
till templet!”
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de reste genom obebodda delar av
Amazondjungeln och ett byte fran
en storre buss till en mindre buss -
vid griansen mellan Brasilien och
Venezuela. Templet lig nirmare,

men resan krivde fortfarande stor
ekonomisk uppoffring och dessutom
kostnaden for pass.

Nir de heliga steg pa bussen sjong
de ”Sta upp, o heliga, och trid in i
templet”.! For att bevara vordnaden
och behilla tanken bakom resan holl
de brasaftnar pa bussen och sig pa
kyrkans filmer, som The Mountain
of the Lord.

De som var med under den forsta
resan samlade ihop minnen till en dag-
bok och dir minns de sina vilsignelser, inte sina offer.
En syster skrev: "Idag reser jag till templet for forsta
gangen. Igar firade jag 20-arsdagen som medlem i kyrkan
— sa manga timmar, dagar och ar av vintan och férbe-
redelser. Mitt hjirta svimmar ¢ver av tacksamhet och
glidje 6ver mina vinner, priastadomsledare och sirskilt
Jesus Kristus, hans forsoning och detta tillfille att resa
till min himmelske Faders hus.”

En broder som beseglades till sin hustru och deras
barn den resan sade att templet gav honom en glimt
av evigheten. "Jag tvivlar inte pa att om vi haller for-
bunden vi ingick i templet sa blir vart liv lyckligare
och rikare”, skrev han. "Jag dlskar min familj och ska
gora allt jag kan for att fa vara tillsammans med dem
i det celestiala riket.”

Brasilienmissionen Manaus organiserades den 1 juli
1990 for att fora evangeliet till de sex staterna i norra
Brasilien. Kyrkan var pa den tiden relativt okidnd i dessa
stater och hade fa medlemmar. Men som Herren férkun-
nade i Mormons bok: De som omvinder sig och vinder
sig till honom ska riknas bland hans folk i de sista
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Arkitektens skiss over

templet som ska byggas

i Manaus i Brasilien.

dagarna. (Se 3 Nephi 16:13.)

Idag finns det atta stavar i staden
Manaus i staten Amazonas, ytter-
ligare stavar i andra stater och sju

distrikt inom missionens grinser.
Nir jag begrundar kyrkans tillvaxt
och den roll som templen spelar i
Herrens arbete att samla sina barn, sa
tinker jag pa hans lofte i Mormons
bok: ”Ja, och da skall verket paborjas
med att Fadern bland alla nationer
bereder vigen varigenom hans folk
kan samlas hem till sitt arveland.”
(3 Nephi 21:28)

Som missionspresident i Manaus
mellan 1990 och 1993 sig jag manga
av Amazonas folk ta till sig princip-
erna i Jesu Kiristi aterstillda evangelium och "tas in i
forbundet”. (3 Nephi 21:22) Tack vare detta har prista-
domets kraft borjat vilsigna deras liv och deras familjer
— sarskilt genom templets forrittningar.

Kyrkans medlemmar i norra Brasilien gladde sig i
maj 2007 nir forsta presidentskapet tillkdnnagav att ett
tempel, det sjitte i Brasilien, skulle byggas i Manaus.
For familjen Martins och det vixande antalet sista dag-
ars heliga i norra Brasilien kommer det att bli en stor
vilsignelse att ha ett tempel i Manaus. Men manga heliga
virlden 6ver maste fortfarande offra mycket for att komma
till templet.

Ma de av oss som bor nira ett tempel visa var
tacksamhet genom att ga dit oftare. Och ma vi, som
de heliga i norra Brasilien, vara som nephiterna
som "anstringde sig storligen hela den natten” for
att komma till templet "for att de nista dag skulle
kunna vara ... dir Jesus skulle visa sig for mingden”.
(3 Nephi 19:3) B

SLUTNOT
1. Se Hymns, nr 287.
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Tempelvalsignelser

| EN
amilj dar alla inte ar
medlemmar

KAY PRZYBILLE

Mina besék till templet
gav mig insikter som
forbdttrade min relation
till min make, som inte
var medlem i kyrkan,
och till vara barn.

juni 1986 korde jag min mor
Itill templet i Cardston i Alberta i

Canada sa hon kunde ta emot sin
begavning. Jag hade redan fatt min
begivning, men min make som inte
var medlem och jag bodde i en avldg-

sen del av British Columbia och jag

FOTOILLUSTRATIONER CRAIG DIMOND; FOTO AV TEMPLET | CARDSTON, ALBERTA JED A CLARK

hade latit min rekommendation ga ut.
Dirfor kunde jag bara folja min mor
till rekommendationsdisken och inte
langre. Jag gick ut, lutade mig mot
tempelviggen och grit.



Efter den upplevelsen beslot jag
mig for att aldrig mer vara utestangd
fran templet. Min man stodde mig
i mitt beslut och jag besokte snart
templet s ofta jag kunde. Dir lirde
jag mig principer som gjorde en stor
skillnad i mitt personliga liv och rela-
tionen till min familj och vinner.

Fordndringar i mitt liv

For det forsta 0kade mitt tala-
mod. Jag hade under flera ar férsokt
kontrollera mitt humor utan fram-
gang. Nir templet lirde mig om min
relation till min himmelske Fader och
till andra forindrades min attityd. Jag
insag att min familj och mina vinner
var personer som jag kinde innan
jag foddes. De fanns inte i mitt liv for
att hindra eller reta mig utan for att
arbeta med mig sd jag kunde lira mig
livets ldxor. Min insikt 6kade nir jag
forsokte ta till mig vad de forsokte
lira mig, och jag lirde mig tdlamod
att acceptera att de utvecklades i sin
egen takt. Jag insdg ocksa att livet
inte var en kamp att lara andra att
vara fullkomliga sa att jag kunde vara
lycklig, utan att det 4r en lycklig resa
mot fullkomlighet tillsammans med
minniskor jag dlskar.

Den andra forindringen skedde
i min instillning till min man. Innan
vi gifte oss beslot jag mig for att han
skulle fa vara familjens 6éverhuvud
och att jag inte skulle ge upp om

var relation. Men trots mitt beslut
var det svart att acceptera hans

val, och jag lit ibland hans vanor
paverka min glidje. I templet lirde
jag mig att vi tillsammans hade
mojlighet att bli fullkomliga eviga
livskamrater. Fran mitt nya per-
spektiv sig jag att nir vi arbetade
tillsammans sa blev vi ett. Vara svaga
och starka sidor, vara intressen och
talanger, kompletterade varandra sa
val att vi var starkare tillsammans 4n
ensamma.

Nir jag lirde mig att acceptera
skillnaderna mellan min make och
mig blev jag mindre kritisk och forde
in en anda av samarbete och lagar-
bete i vart dktenskap. Jag mirkte att
det blev littare att vara den jag ville
vara. Dessutom, ndr min make sag
att jag ville samarbeta sa visade han
mig storre kirlek.

Det tredje omradet jag forbitt-
rade mig inom var att jag fann
tro till att lata vara fyra barn, som
nu ir vuxna, leva sitt liv utan att
jag kinner att jag maste fa dem
att leva pa ett visst sitt. En del av
dem var mindre aktiva i kyrkan,
men jag ville fortfarande utova ett
gott inflytande pa dem utan att ta
ifrin dem deras handlingsfrihet.
Vid ett besok i templet skrev jag
deras namn pa bonelistan och jag
bad linge och innerligt a deras
vagar. Jag kidnde en djup och fridfull

forvissning om att allt skulle ordna sig
med dem.

Nir jag senare tinkte igenom
den upplevelsen insag jag att min
himmelske Fader dlskar dem till
och med mer 4n jag eftersom han
forstar dem bittre. Han vill vilsigna
dem och hjilpa dem atervinda till
honom, och han kommer att ge
dem tillfallen att lara sig mer. Idag,
ndr jag borjar oroa mig, minns jag
den upplevelsen och gor vad jag
kan i vetskap om att Herren gor
resten.

En fjirde forindring i mitt liv
kom i form av en kinsla av allmin
frid, som delvis kom sig av att mina
tempelbesok gav mig ett bittre evigt
perspektiv. Jag dr 6vertygad om att
Herren leder verket, att det finns
nog med resurser pa denna jord s
att vi kan leva bekviamt, att dygdens
oaser finns mitt i ondskans oken.
Jag kinner mig inte lingre ensam.
Den Helige Anden haller mig sill-
skap och jag kan tala till min him-
melske Fader i bon under dagen.
Jag brukade vandas over beslut,
men idag soker jag Andens man-
ingar och handlar efter dem nir jag
gor mina val. Och eftersom jag inte
lingre kinner behov av att tvinga
andra att leva pa det sitt som jag
anser att de ska sa har jag mer tid
och energi till att "arbeta ... pa [min]
egen frilsning”. (Mormon 9:27)



templet lirde jag

mig att jag och

min make hade
mojlighet att bli full-
komliga eviga livs-
kamrater. Fran detta
nya perspektiv sag
jag att vi var stark-

are ndr vi arbetade
tillsammans dn pa

Detta nya perspektiv lyfte en stor borda

fran mina axlar. Herren menade det nir han
sade:

”Ta pa er mitt ok och lir av mig, ty jag dr
mild och 6dmjuk i hjirtat. D4 skall ni finna ro
for era sjilar.

Ty mitt ok 4r milt, och min borda 4r l4tt.”
(Matt 11:29-30)

Valsignelser for familjen
Fortsatta tempelbesok skulle vara ett maste
for mig om jag endast vilsignades med per-
sonlig frid, tillforsikt och talamod. Men andra
upplevelser — manga andra — har vilsignad
mig och min familj.
¢ Jag har borjat slaktforska och har fatt
manga underbara upplevelser tillsam-
mans med familjemedlemmar, bade

hir pa jorden och bortom slojan. egen hand.

* I november 1993 gifte sig var andra dot-
ter i templet och jag kunde nirvara vid
beseglingen.

* 1 maj 2006, efter 37 ars dktenskap, blev
min man medlem i kyrkan. I augusti 2007
beseglades vi och var andra dotter beseg-
lades till oss. Var 4ldsta dotter, som beseg-
lades till sin man och dotter i november
2006, beseglades till oss i augusti 2008.

Jag kommer alltid att vara tacksam for en
mor som visade vigen genom att lata dopa
sig nir jag var sju ar och senare inspirerade
mig att fornya min tempelrekommendation.
Jag har fatt orikneliga vilsignelser genom
att folja hennes exempel och dessa vilsig-
nelser har 4ven natt andra medlemmar i
min familj. W

LIAHONA DECEMBER 2008
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JAG MINNS

Joseph

JOSEPH SMITH, AV WILLIAM WHITAKER, © DESERET MORNING

NEWS, KOPIERING FORBJUDEN

anga som kinde profeten Joseph Smith skrev Jesse N Smith, profetens kusin, sade: ”[Joseph Smith
ner sina erfarenheter tillsammans med honom. var] den utan jimforelse mest gudalika minniska jag nag-
Hir foljer nagra av dessa berittelser tillsammans  onsin triffat ... Jag vet att han av naturen var oférmogen
med konstverk som skildrar profetens liv. En del beratt- att ljuga och bedra. Han var ytterst vinlig och 4del till sin
elser skrevs ner strax efter hindelsen som konstverket laggning. I hans nirvaro kinde jag att han kunde lisa mig
skildrar och andra langt direfter, men de ger alla inblick som en Oppen bok. Jag vet att han var allt det som han
i hans liv som minniska och som Guds profet. pastod sig vara.”!
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Till hoger: Emmeline Blanche Wells
skrev: I profeten Joseph Smith sdg jag
den stora andliga kraft som skcinkte
de heliga trést och glddje ... Guds
kraft vilade pa honom till den grad
att han vid manga tillféillen tycktes
forvandlad ... Hans ansiktes glans

22

var obeskrivligt héirlig.

Ldingst till vinster: En skogsdunge
var en vanlig plats for profetens
predikningar till de sista dagars
heliga. Amasa Potter erinrade sig:
“Jag minns hur profeten stod upp for
att predika infér en stor forsamling

i en skogsdunge vdster om templet i
Nauvoo ... Joseph sade att varje sista
dagars helig hade en gava och att om
de levde rdtifdrdigt och bad om detta,
skulle den Helige Anden uppenbara
den for honom eller henne.”?

Till véinster: Parley P Pratt skrev

om tiden dad profeten Joseph Smith
och andra holls fangna i fingelset

i Richmond i Missouri. De hade
lyssnat i timmar till fangvaktarnas
hemska svordomar och fula sprak.
"Plotsligt reste [ Joseph] sig och talade
med tordonsstamma, eller som ett

rytande lejon, och yttrade, savitt jag

minns, féljande ord:

'TYSTA ... I Jesu Kristi namn varnar
Jjag er och befaller er att tiga’ ...

De skdilvande vakterna ... bad om
Jforlatelse. De var ddrefter stilla.”*

MIN TJANARE JOSEPH, AV LIZ LEMON SWINDLE, FOUNDATION ARTS, KOPIERING FORBJUDEN




Ovan: Mercy R Thompson skrev om

profeten: "Ndir jag dkte med honom

och hans hustru Emma i deras vagn
héinde det att han steg ur och plock-
ade vildblommor dt min lilla flicka.”

JOSEPH INSPEKTERAR NAUVOOLEGIONEN, AV C C A CHRISTENSEN, MED TILLSTAND AV BRIGHAM YOUNG UNIVERSITY MUSEUM OF ART
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Infillt ovan: Denna mdlning skildrar
hur Hyrum och Joseph Smith drog
képp. Mosiah L Hancock skrev: "Bro-
der Joseph [erbjéd sig] att dva képp
med vem som helst — och en gdang

»6

besegrade han allihop.

Till véiinster: Eunice Billings Snow
skreuv: “Jag sdg Nauvoolegionen pd
parad med profeten ... och hans
hustru Emma Hale Smith, ridande
Sframfor trupperna. Han sd ljus och
hon sa mork i vackra ridkldder. Han
bar militdruniform och hennes drdikt
hade guldknappar ... Hans favoritrid-
hdist hette Charlie, det var en stor svart
springare.””

BLOMMAR TILL DAMEN, AV LIZ LEMON SWINDLE,
FOUNDATION ARTS, KOPIERING FORBJUDEN

KOPIERING FORBJUDEN



Till héger: Pavley P Pratt minns: "Den 21 februari 1835
ingick jag apostlaskapets ed och forbund och avskildes
hégtidligen och ordinerades till det dmbetet och som
medlem i kvorumet av Joseph Smith, Oliver Cowdery och
David Whitmer.”®

Nedan: Lucy Walker Kimball skrev: "Han visste mycket

vdl ... att han mdste ge sitt liv for de principer Gud
uppenbarat genom honom ... Jag hade ofta hort honom
sdga att han vintade sig att fa besegla sitt vittnesbord
med sitt eget blod.”® B

SLUTNOTER

1. Kyrkans presidenters ldrdomar: Joseph Smith (Studiekurs for
Melkisedekska pristadomet och Hjilpforeningen, 2007), s 493.

2. Kyrkans presidenters ldrdomar: Joseph Smith, s 496.

3. Kyrkans presidenters ldrdomar: Joseph Smith, s 116.

4. Kyrkans presidenters ldrdomar: Joseph Smith, s 349.

5. Mercy R Thompson, "Recollections of the Prophet Joseph Smith”,
Juvenile Instructor, jul 1892, s 399.

6. Kyrkans presidenters ldrdomar: Joseph Smith, s 427.

7. Eunice Billings Snow, ”A Sketch of the Life of Eunice Billings Snow”,
Woman’s Exponent, sep 1910, s 22.

8. Parley P Pratt, Autobiography of Parley P. Pratt, red Parley P Pratt
den yngre (1938), s 95.

9. Lucy Walker Kimball, "Lucy Walker Kimball (Autobiography)”,
Woman’s Exponent, nov 1910, s 34.

&

‘-

JOSEPH SMITH ORDINERAR PARLEY P PRATT TILL APOSTEL, AV WALTER RANE, © 2002 IRI
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Det lilla vi
hade var nog

Sueli de Aquino

ulen nirmade sig, men det aret

skulle vi inte fira den med ett

overflod av mat och leksaker.
Pappa hade gatt bort och mamma
hade nu en mager dnkepension som
hon drygade ut genom att hyra ut
ett rum.

Vi var i vardagsrummet i var
lagenhet i Rio de Janeiro i Brasilien.
Det var tyst i rummet. Men plotsligt
l4t det som om ndgon var utanfor
byggnaden.

Jag steg upp och tittade ut
genom persiennerna. Jag kunde
se ingangen till var fastighet. Jag
sag en hemlds kvinna. Hon bar pa
nagra pasar och hennes klider var
utslitna. Jag iakttog henne en kort
stund eftersom jag var nyfiken pa
att se vad hon skulle géra. Hon
Oppnade en liten papperspise,
tog fram nagra kakor och borjade
ita. Strax darefter 6ppnade hon
en annan liten pase som inneholl
nagra fa mynt och hon borjade
rikna dem.

Det rorde vid mitt unga hjirta
och jag ropade stilla till min mor:
"Det 4r en gammal kvinna utan-
for. Kom och titta.” Min mor tittade
och hon blev ocksa r6rd. Hon bad
mig himta burken vi forvarade det
lilla vi hade i pengar och utan ett
ljud limnade hon var ligenhet och

44

lilla vi
rdckte till att §
en annan so
mindre dn vi

slippte tyst ner sedlarna fran fastig-
hetens hallfonster.

Jag vintade vid vart fonster och
sag hur sedlarna dalade ner. Den
gamla kvinnan sig en falla och
sedan en till och en till. Hon for-
sokte se var pengarna kom ifran
och tittade mot varje fonster i
byggnaden. De var alla stingda.

SISTA DAGARS HELIGA BERATTAR

Men sd hinde nagot underbart.

Hon sdg upp mot himlen och rickte
upp sina farade hinder. Sedan lade
hon hinderna pa brostet och tack-
ade for gavan hon fatt.

Bakom persiennerna grit vi av
tacksamhet att det lilla vi hade rickte
till att glidja en annan som hade
mindre 4n oss.




ILLUSTRATIONER DOUG FAKKEL

Julsanger fran
andra sidan
landet

Heather Beauchamp

usik och sang har alltid

varit viktigt i min familj.

Nir jag vixte upp brukade
min syster spela piano medan jag
och mina andra fem syskon samlades
kring henne och sjong véra favorit-
psalmer. Detta 4r ndgra av mina bésta
minnen.

Nir jag tog studenten fran high
school bodde jag i nirheten av min
familj tills jag gifte mig med en under-
bar man i Forenta staternas flygvapen
som var stationerad i var stad. Ett och
ett halvt ar senare forflyttades min
make och jag och var tva manader
gamla dotter till en flygbas pa andra
sidan landet. Vi fick ett barn till och pa
grund av alla utgifter som kommer av
att ha tva smad, sa hade vi inte rad att
hilsa pa vara familjer. Med sex barn
som fortfarande bodde hemma hade
mina forildrar inte heller rad att
hilsa pa oss. Eftersom jag bodde
sa langt bort fran min familj och

saknade min make nir han var sang _f'brde
borta pd militiruppdrag s kinde med sig en
jag mig ofta ensam. Det var speci- 1.mderbmv anda den
ellt svart pa helgerna. J“l“.'ﬂonm som jag
Under julaftonen 1996 firade al{t’d kommer ‘ltt =
min make, jag och vara tva sma minnasi gladﬁ!‘e i

barn julafton pa vart tradition-
ella sitt, men jag kunde inte lata
bli att tinka pa mina forildrar

och syskon. Jag tittade pa klockan
och visste att de alla satt pa en filt
som noggrant placerats pa golvet fér
“julaftonspicknicken”, en festmaltid
med frukt, sma korvar, ost och kex
medan min far ldste berittelsen om
Kristi fodelse i skrifterna. Jag sag dem
framfor mig. Jag var den enda som
inte var dar.

Nir jag satt och tinkte pa detta
bad jag om hjilp att kinna mig
nirmare min familj. Plotsligt ringde
telefonen och det var min mamma.
Hon sade att vi behovde lyssna pa
ndagot. Jag satte pa hogtalaren och vi
lyssnade nir mina tre yngre systrar
samlades kring pianot och sjong
den vackraste versionen av "Do You
Hear What I Hear?” jag nagonsin
hort. Vara dgon tirades nir vi

eras enkla

lyssnade pa mina systrar som sjong

i stimmor via telefonen. Det kindes
ndstan som om min familj var hemma
hos oss.

Deras enkla sang forde med sig en
underbar anda den julaftonen som jag
alltid kommer att minnas med glidje.
Av alla gavor vi fick den julen, trots att
manga kopts i affirer och noggrant
slagits in och adresse-
rats, var det den
underbara singen
som vi dlskade

mest. l




liv. Jag tog emot evangeliet och doptes

Min basta
julklapp

Ketty Teresa Ortiz de Arismendi

pa julaftonen 1978. Den kvillen fick jag
min forsta och fortfarande allra kiraste
julklapp: Medlemskapet i Herrens kyrka.
Andra gavor foljde. Tva ar senare traff-
ade jag en ung man som inte var medlem
i kyrkan. Jag tog med honom till kyr-
kan och nir han hade ingatt sina

ag var knappt tva ar gammal nir
min mor blev allvarligt sjuk. Efter-
som hon inte hade nagon som egna dopforbund gifte vi

kunde ta hand om mig tog hon med oss. Senare vilsignade

var himmelske Fader

mig till sjukhuset i Tupoza i Bolivia.
Hon dog kort direfter och jag oss med tre barn,
blev alldeles ensam. som beseglades till
Under min barndom och oss for tid och all
tidiga tonar skickades jag fran evighet i templet
en plats till en annan och visste i Buenos Aires i
inte hur det kidndes att ha en Argentina.
familj. Jag fick aldrig nagra Nir jag var liten kall-
presenter — inte ens pa min ade alla mig "den stackars
fodelsedag eller till jul. lilla foraldralosa flickan”. Nar
Eftersom jag var forildralos jag minns tillbaka pa den tiden
motte jag manga utmaningar kinner jag mig tacksam for att
och faror under uppvixten. Det jag vilsignats med kunskapen om

var inte forrin senare som jag insag att jag har en Fader som alltid har

att jag aldrig varit helt ensam och dlskat mig. Jag har ocksa kint Frilsarens

att en osynlig hand hade vakat | ~ grinslosa kirlek. Han aterstillde sin

over mig. 1 kyrka genom profeten Joseph Smith,
Nir jag var 15 r fick jag bo hos en kvillen som utvaldes i foruttillvaron och arbe-

en sista dagars helig familj. Deras fick jag min : tade flitigt med att Gversitta Mormons

dotter, som var lite 4ldre 4n jag, tog | Jorsta och bok. Jag vet att den innehéller evange-

med mig till veckotriffarna. Alla Jortfarande allra liets fullhet.

vilkomnade mig och tog hand kiraste julklapp: Jag fick min f6rsta och basta

om mig. For forsta gingen i mitt Medlemskapet i Her- julklapp nir jag var 15 ar och har

unga liv behandlades jag med rens kyrka. njutit av Herrens innerliga barmhir-

kirlek och vinlighet.

f"f 1!' tighet sedan dess. Jag ar fortfarande
Jag triffade missionirerna och fl l

tacksam for den gavan och stravar efter
de borjade undervisa mig. Snart att halla blicken fist pa livet efter detta,
insag jag att jag hade en kirleks-
full himmelsk Fader, och att han

hade skyddat mig under hela mitt

dir jag hoppas att fa tacka Fadern och
Sonen och leva for evigt tillsammans
med min ilskade familj. B
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En ovantad
lardom

Erin Wilson

tt steg uppat i karridren férde

mig till New York City, och

en decemberkvill var jag
ute och handlade saker till min nya
ligenhet. En storm hade nyligen
drabbat staden och gatorna var
tdckta av djup sno. Jag hade pa mig
en varm dunjacka och gick mot
taget tillsammans med alla andra
som varit ute och shoppat infor
julhelgen.

Jag vintade otaligt pa att taget
skulle komma och gick igenom min
shoppinglista i huvudet. Nir tiget
intligen kom steg jag in i vagnen
och letade efter en plats att sitta.
Nirmaste platsen var mitt emot en
gammal heml6s man. Han hade var-
ken nagon varm jacka eller andra
varma klider. Han hade bara nagra
plastpasar med smdsaker.

Jag ville inte sitta i nirheten av
honom eftersom han luktade illa och
jag skrimdes av hans oborstade yttre.
Men frimst av allt sa ville jag inte att
han skulle tigga pengar. Jag gick hast-
igt till andra 4nden av vagnen och
satte mig. Alla andra passagerarna
gjorde detsamma, och mannen satt
dir ensam.

Kort direfter steg en ung man
ombord pa taget och satte sig ner
pa platsen mitt emot den hemldse
mannen. Utan att tveka log den

unge mannen mot honom, rickte
honom handen och hilsade glatt pa
honom. Mannens ansikte lyste upp
och de borjade prata. De samtalade
i 6ver en kvart och njot av varandras
sillskap.

Nir jag iakttog dem pamindes jag
om julens sanna anda. Den unge
mannen stillde sig upp medan de
pratade och tog av sig sin vist, troja
och en andra langirmad troja han
hade pa sig under den forsta. Han
stod dir i sin t-shirt och gav den
langidrmade trojan till den hemlose
mannen. Den gamle mannen tog
tacksamt emot den och de fort-
satte sitt samtal. Jag steg av taget
vid nista station, rord av den unge

mannens vinlighet. Jag skimdes
over min sjilviskhet, men hade
fatt en onskan att bli en bittre
minniska.

Konungarnas konung kom till
virlden i de allra enklaste forhallan-
dena, i ett ansprakslost stall. Virlden
fick en dyrbar frilsande gdva — Guds
Son. Jag ir tacksam for Frilsarens
gava i mitt liv och for pAminnelsen
jag fick om hans obegrinsade kirlek
till och medkinsla med Guds barn.
Den julen fornyades min 6nskan att

vara vanligare,
tan att tveka

log den unge
mannen

mer osjilvisk
och mer lik min
Frilsare Jesus

‘ e
Kristus. B mot honom, rickte

honom handen och
hélsade glatt pa
honom. Mannens
ansikte lyste upp och
de borjade prata.




Starkt av budskapet

Jag fastade en gang pa grund av
mina manga svarigheter och den
dagen 6ppnade jag julinumret 2007
av Liahona. Jag beslot mig for att l4dsa
”Fran president Spencer W Kimballs
liv: Motstd onda inflytanden”, ndgot
jag vanligtvis inte liser eftersom det

dr i Lilla stjarnan. Berittelsen hjilpte
mig fly fran de onda inflytanden
som omgav mig den dagen och
jag stirktes av budskapet. Jag upp-
muntrar alla att ldsa alla delarna av
Liahona.

Liahona ir ett ljus och ett skydd
for mig. Det 4r mitt forsta verktyg nir
jag forkunnar evangeliet for mina

vanner.
Arlette Azi, Elfenbenskusten

Den bést bevarade hemligheten
Nir jag en dag forberedde min
lektion for de unga kvinnorna insag
jag att jag behovde komplettera en
del av lektionen. D4 vinde jag mig
till den bast bevarade hemligheten

hos de bista ungdomsledarna —
resurshandledningarna for Aronska
prastadomet och Unga kvinnor.
Resurshandledningarna innehaller
hanvisningar till aktuella berittelser

och artiklar av profeten och andra

BREV TILL REDAKTIONEN

generalauktoriteter som man kan
anvinda tillsammans med Unga
mins och Unga kvinnors lektioner
for att hjdlpa ungdomarna mota dag-
ens svarigheter.

Resurserna 4r en stor hjilp for
mig som ledare eftersom jag vet att
berittelserna och artiklarna har kom-
mit genom de ritta kanalerna och
innehaller den sanna lidran. De kan
fritt anvindas for att fylla ut, men inte

ersitta, lektionerna.
Genell Wells, Utah, USA

Redaktérens anmdirkning:
Resurshandledningarna brukade vara
med i Liahona, men skickas nu till din
Jorsamling eller gren som en del av den
arliga sdndningen av studiekursmaterial.

Min favoritdel

Det 4r en underbar vilsignelse att
ha denna underbara tidning, Liahona.
Tack vare tidningen kan vi fa del av
profeternas ord och lira oss av de
andliga upplevelser som véra broder
och systrar 6ver hela virlden haft.
Min favoritdel i tidningen 4r Sista dag-
ars heliga berittar. Det 4r omojligt for
mig att inte kinna Anden nir jag liser
dessa underbara berittelser.

Jag laddar ner pdf-versionen av
tidningen till min dator fran kyrkans
webbsida. Innan jag borjar dagen
liser jag en artikel sa att jag kan kinna
Anden. Tack for Liahona.

Oscar Javier Alvarez Gomez, Colombia

Ett effektivt redskap

Jag tycker att Liahona ir ett
effektivt redskap eftersom den ger
oss tillfille att lisa om vittnesbord

och upplevelser som medlemmar
over hela virlden haft. Jag uppskattar
ocksa berittelserna frin andra med-
lemmar och raden jag far frin vara
ledare. Deras ord 4r ett bra rittesnore.
Tidningen hjilper oss ocksa att upp-
skatta kyrkans utveckling och tillvixt

varlden Over.
Darice Adolphe, Réunion

Hur kunde ni veta det?

Jag har s minga ganger velat
skriva till forsta presidentskapet och
generalauktoriteterna och friga dem:
"Hur kunde ni veta det?” Nir jag lyss-
nar pa och sedan liser konferenstalen
ir det gang pa gang som om Herren
talar direkt till mig om ett sirskilt
problem jag har. Genom dessa upp-
levelser har jag lirt mig hur mycket
min himmelske Fader Zlskar mig och
vill hjdlpa mig bli en bittre minniska.
Konferensbudskapen har nétt mig var
jag 4n varit, 4ven langt borta. Ibland
har budskapen kallat mig till omvind-
else, ibland gett mig rad och ibland
trost. Jag har ofta kint mig som min
himmelske Faders dlsklingsbarn da
jag sett hur noga han vakar 6ver mig
genom dessa budskap.

Charleen Crenshaw, Montana, USA

ILLUSTRATION DANIEL LEWIS
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ETT JULBUDSKAP FRAN FORSTA PRESlDENTSKAEiT
TILL VARLDENS BARN

Folj ljuset

ar Jesus var fodd i Betlehem i Judeen pa
kung Herodes tid, se da kom visa min
fran Ostern till Jerusalem

och fragade ”Var ir judarnas nyfodde konung?
Vi har sett hans stjarna ga upp och har kommit
for att tillbe honom.” (Matt 2:1-2)

De visa midnnen foljde stjarnans ljus for att
finna och dyrka Frilsaren. Vi dyrkar honom
genom att folja ljuset av hans exempel. Jesus
Kristus, Guds Son, ir fullstindigt lydig, nadig och
vinlig. Han tillbringade all tid pa jorden med att
tjina och han gav sitt liv sa att vi kunde omvinda
oss och leva i evighet. Eftersom han kom till
jorden vet vi vem vi 4r: ett dlskat barn till var
himmelske Fader.

Ma vi denna jul sjunga i glidje, be i tacksamhet
och utfora vinliga handlingar. Nir vi strivar efter
att bli mer lika Frilsaren kinner vi glidje och
lycka under denna underbara juletid och frid

under arets alla dagar.

President Thomas S Monson
President Henry B Eyring
President Dieter F Uchtdorf
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SAMLINGSSTUNDEN

Lat mig fa
hora om Jesus

”Och vi talar om Kristus, vi glads i Kristus, vi predikar om
Kristus, vi profeterar om Kristus, och vi skriver i enlighet
med vara profetior.” (2 Nephi 25:26)

LINDA CHRISTENSEN

Lat mig fa hora om Jesus, han dr mig kdr;
sdag det som han skulle séiga, om han var hdr.
Sdg allt som hdnde pa sjé och strand,

lat mig fa vandra vid Jesu hand.

(’Lat mig fa hoéra om Jesus”, (Barnens sangbok, s 36)

Vilka 4r dina favoritberittelser om Jesus? Tycker du
om berittelsen om hans fodelse? Har du ldst om hur han
stillade stormen? Vet du att han botade en blind man och
uppvickte sin vin Lasarus frin déden? Har du ldst om hur
han ilskade barnen?

Det finns berittelser om Jesus i skrifterna. Nephi,
en profet i Mormons bok, skrev: "Och vi talar om
Kristus, vi gldds i Kristus, vi predikar om Kristus, vi
profeterar om Kristus, och vi skriver i enlighet med
vara profetior.” (2 Nephi 25:26) Var himmelske Fader
befallde sina profeter att vittna om hans Son Jesus
Kristus och fora heliga uppteckningar sa att vi kan
lira oss om Jesus.

Profeterna har bett dig ldsa skrifterna varje dag. Lis
under december manad om Jesu fodelse och om und-
ren han utférde. Samtala med din familj om férsoning-
ens dyrbara gava. Nir du lir dig berittelserna om Jesus
vilsignas du sa att du kdnner hur mycket han alskar dig,
och ditt vittnesbord om hans evangelium vixer.

Aktivitet

Under varje dag i december kan du sla upp skrift-
stillehinvisningen for den dagen pé sidan LS4 och
lasa berittelserna om Jesus. Firgligg sedan den
dagens skriftstillen pa sidan. Varje dag anger ocksa

Obs: Den hir aktiviteten kan kopieras eller skrivas ut fran
Internet pa www.lds.org. For engelska, klicka pa Gospel Library.
For andra sprak, klicka pa Languages.

en bild frin Evangeliet i bild (EIB) som kan illustrera
berittelsen. Aterge dina favoritberittelser om Jesus till
din familj.

Forslag till samlingsstunden

1. Innan samlingsstunden, forstora bilden i Primir 0,

lektion 46, s 211. Borja samlingsstunden med att hdlla upp
en Bibel och en Mormons bok. Fraga barnen om de vet vilka
bickerna dr. Lek en enkel fragelek genom att ndmna en
profets namn och fraga barnen vilken av skrifterna som
den profetens ldrdomar finns i. Placera férstoringen av
sidan 211 pad tavian. Lds veckans evangelieprincip: "Profet-
erna forutsag att Jesus Kristus skulle komma till jorden.” Lds
namnen pd de fem profeterna pa forstoringen och berdtta
ndr de levde pa jorden. Fraga barnen vilken av skrifterna
som varje profet finns i. Be enskilda barn eller klasser sld
upp skriftstillena enligt listan: Jes 7:14; 9:6; Mika 5:2;
1 Nephi 11:18-21; Alma 7:9-10 och Helaman 14:1-6. Ge
alla barn ett exemplar av utdelningsbladet som de kan
Sfargligga. Vittna om att skrifterna dr Guds ord och att
de vittnar om Jesu Kristi fodelse.

2. Skriv veckans evangelieprincip pd tavlan och lis den
tillsammans: "Profetiorna uppfylldes. Jesus Kristus foddes
och de rattfardiga gladde sig.” Forklara vad ordet profetia
betyder. Anvdind dramatiseringar sd att barnen kan hjilpa
dig berdtta om det som héinde vid Jesu fédelse i Bibeln och
Mormons bok. (Se "Dramatiseringar”, Undervisning: Den
hogsta kallelsen, s 164-165.) Lds skriftstillen fran Lukas 2
och 3 Nephi 1:8-21. Lis veckans evangelieprincip igen. Be
barnen tinka pa berdttelserna om Jesu fodelse i Bibeln och
Mormons bok. Ndmn ndgra av de ritifirdiga som gladde
sig at hans fodelse. Hjdlp barnen inse att de rdttfirdiga idag
ocksad gldder sig ndr vi firar Jesu fodelse. Samtala om hur
vi kan glddjas nér vi firar hans fodelse. Lir ut refrdngen
till "Foérsamlens I trogne”. (Psalmer, nr 140) Vittna om att
berdttelserna om Jesu fodelse i skrifterna dr sanna. @




FOR SMA VANNER

\/i alskar Jesus

JANE McBRIDE CHOATE

Baserad p& en sann berdttelse

Ty i dag har en Frdlsare blivit fodd at er i Davids stad, och han dr Messias, Li(frren.” (Luk 2:11)
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Jenay tyckte om att ga fran hus till hus och sjunga julsanger 1
med familien, baka pepparkakor och kla granen. Men det hon
. 1 pakoksbordet. Det var julafton, kvéllen da hennes familj firade l tyckte bast om pa julen var att minnas Jesu fodelsedag. l

Jesu fodelse.
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| Efter middagen samlade pappa familien i vardagsrummet.

- — e = o i
Trots attvivet att Jesus foddes pa varen tyckerviomatt |
fira hans fodelse den har tiden pa aret. "

- - - R — -

I Mamma laste berattelsen om Jesu fodelse i Bibeln och l&
Mormons bok. Sedan bar pappa sitt vittnesbord om

Jesu forsoning och uppstandelse. |=
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“ | Enefteren dppnade de sina presenter till Jesus och laste vad L |
de hade skrivit pa papperet. Med mammas hjalp hade Jenay 7
skrivit: "Vara mer vordnadsfull i kyrkan.”
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Jag ar stolt 6vervar ochen aver Alla
era julklappar visar hur mycket ni dlskar
Jesus Kristus.

.. Mamma skar bitar av kakan och serverade dem pa fintall- |
! rikar, Jenay at av kakan och log. i

%
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Jag alskar Jesus och jag vet 5

= . sankte sig bver henne

att han dlskar mig.
som en varmfilt.,

Enljuvlig kansla av frid {
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Den underbara krubban

oOr att hjilpa dig och din familj

minnas den underbara berittelsen 133 < PR, PSSP RS £ o

om Jesu Kristi fodelse (se Matt .
2:1-12; Luk 2:1-20) kan du montera ihop
krubban. Sitt sedan upp den dir andra kan
gladjas at den under julen.

1. Klistra fast sidorna LS8-LS9 och LS12 pa
kartong.

2. Klipp ut bilderna pa sidorna LS8-LS9 och LS12
och skir skaror pa sidorna LS8-LS9 efter de tjocka
svarta linjerna.

3. Vik den storsta bilden lings de streckade lin-
jerna s att den kan sta upp.

4. For in bilden av barnet Jesus i den storre bilden
enligt ritningen. For sedan in de andra tva bilderna
enligt ritningen.

Obs: Om du inte vill klippa sidor ur tidningen kan aktiviteten
kopieras eller skrivas ut frin Internet pa www.lds.
org. For engelska, klicka pa Gospel Library.
For andra sprak, klicka pa Languages.

ILLUSTRATION DILLEEN MARSH






FRAN PROFETEN JOSEPH SMITHS LIV

Profetens martyrdod

|

| s

En del onda minniskor ville doda
Joseph Smith. Han och hans bror
Hyrum bestdmde sig for att [imna
sitt hem i Nauvoo och fly i sikerhet.
De sade sorgset adjo till sin familj
och reste dirifran.

Minniskor vill déda min bror Joseph
och Herren har varnat honom och
= = % sagt att han ska fly till Klippiga
- Jq: I ) . y bergen for att ridda sitt liv.
E.E_ -‘.mfi__.._ 113 g | 3 .
—— = r]-..r 4

F- sk

Soldater kom till Nauvoo for att arrestera Joseph och Hyrum. Folk i En konstapel arresterade Joseph och
Nauvoo oroade sig 6ver vad soldaterna skulle gora, si Emma sidnde Hyrum och sinde dem till fingelset i
bud till Joseph och Hyrum. De beslot sig for att bege sig till Carthage. Carthage. Minga besokte profeten dar.

Joseph visste att han skulle do dir.

Jag gar som ett lamm till slakt, men
jag dr lugn som en sommarmorgon.
Jag har ett gott samvete infor Gud
och alla minniskor.

Jag skall do
oskyldig, och det
skall sedan sigas
om mig: han blev

kallblodigt mordad.

Den 27 juni 1844 var Hyrum, ildste
John Taylor och ildste Willard Richards
med honom i sovrummet pa évervan-
ingen av fingelset.

ILLUSTRATIONER SAL VELLUTO OCH EUGENIO MATTOZZI.




Det blev mycket varmt i rummet under eftermiddagen. Miannen
Oppnade fonstret for att sldppa in frisk luft. Hyrum liste en bok
medan Joseph talade med en fingvaktare. John Taylor sjong
”En sorgbetyngd och fattig man”. (Psalmer, nr 18)

En pobel av arga min samlades kring fingel-
set. Sedan rusade de upp for trapporna och
avfyrade sina vapen. Hyrum blev dodad.

-
En sorgbetyngd och fattig man

mig ofta motte pa min stig ...

——

Broder Hyrum,
jag kinner inte for
att sjunga.

Var snill och sjung
psalmen igen, John. J

Ah! Min stackars
kéra bror Hyrum.

Sjung pa, sa
dndrar det sig.

I hejda pobeln. Sedan sprang han fram
till fonstret. Mdn i pobeln skét honom
och han foll ut genom fonstret.

Min Herre
och Gud!

Frdan Reed Blake, "Martyrdom at Carthage”, Ensign, jun 1994, s 30-38; se ocksd Kyrkans presi-

k-
Nir de sista dagars heliga lff:;- W
i Nauvoo horde talas om F i

profetens dod blev de for-

J Y

. T

tvivlade. Over 10 000 min- Loty b | f 3
niskor besokte Josephs hem 14 ) lr j it =
for att se sin 4dlskade profets h_, - .“- wd il Al | 4 A

och hans brors kroppar. At = 1 T b A ﬂ
W - & - :_.'I'

"Joseph Smith, Herrens profet och siare, har med undantag endast av
Jesus gjort mer f6r minniskornas frilsning i den hir virlden 4n nagon
annan minniska som nagonsin levt i den ... Han var stor i livet och
han dog stor i Guds och hans folks 6gon, och ... han har beseglat sin
mission och sitt verk med sitt eget blod.” (L&F 135:3)

denters lirdomar: Joseph Smith (Studiekurs for Melkisedekska préistadomet och Hjdlpféreningen,

2007), s xix, 22-24, 455, 523-524.
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JAG ALSKAR MIN FRALSARE JESUS KRISTUS OCH HANS ATERSTALLDA EVANGELIUM
?Och vi talar om Kristus, vi glids i Kristus, vi predikar om Kristus, vi profeterar om Kristus,

och vi skriver i enlighet med vara profetior sa att vara barn skall kunna veta till vilken killa

ILLUSTRATION APRYL STOTT

de kan se for att fa forlatelse for sina synder. ” (2 Nephi 25:26)




Den hemlig

CHARLOTTE GOODMAN McEWAN

Baserad p& en sann berdttelse

"Gud dlskar en glad givare.” (2 Kor 9:7)
ag dlskar allt som har med julen att gora: ljusen,
julsangerna, tiden med familjen — allt vi gor for att
fira Jesu fodelse. Och jag élskar sdrskilt mycket att
Jfa julklappar. Jag borjar skriva min onskelista redan i
september.

Ett ar var listan lika lang som min arm. Och jag kom
hela tiden pa fler saker. Jag var ivrig att fa visa den for
pappa. "Ja, David, jag ser vad du vill /a i julklapp”, sade
han nir han liste den. "Men vad tinker du ge?”

”Jag haller pa att gora julklappar till dig och mamma
i skolan. Pa fredag ska mamma ta med mig till affiren
sa jag kan kopa Shannons och Jons julklappar. Sa jag
vet precis vad jag ska gora.”

"Hmmm”, var allt pappa sade. Av nagon anledning
tyckte han inte om mitt svar. Jag tyckte inte om det dir
ljudet, ’hmmm”.

P4 nista hemafton pratade mina fordldrar om vad det
betyder att ge och fa och om julens sanna betydelse.

Jag sag hur min 6nskelista blev kortare och kortare.
De fragade oss om vi hade nagra tankar om hur vi kan
komma ihag att vara bittre pa att ge. Shannon rickte ivrigt
upp handen. Min ildre bror Jon och jag stonade. Shan-
nons idéer betydde vanligtvis att vi skulle hjilpa andra
minniskor, som att rensa grannens tridgard.

”Kan vi inte vilja nagra minniskor som 4r ensamma
eller behovande och ldmna julklappar vid deras ytter-
dorr i hemlighet?”, sade Shannon ivrigt.

"Det 4r ingen dum idé”, sade Jon. ”Sa linge det 4r
superhemligt.”

"Det kan faktiskt bli kul”, tinkte jag.

Vi holl alla med om att det var en bra plan. Vi valde
ut tva familjer. En var familjen Swenson i var forsamling.
Efter det att broder Swenson borjat skolan igen verkade
de aldrig ha nog med pengar. De hade ocksa massor
med barn, och de skulle dlska att fa Gverraskningar till
jul. Den andra familjen var herr och fru Perez, ett dldre



par som bodde pa var gata. De verkade upptickte julklappen. Det kindes "NAr vi soker

alltid s3 ensamma. som om jag skulle explodera av Kristus, ndr vi finner
Vi for alla och handlade julklappar till glidje. Det var borjan pa mitt liv Egggm’ E;rzr\ll(larf(\)lliler

dem. Vi bestimde oss for att anvinda en som en hemlig givare. julens e,mda Vi

del av de pengar vi skulle ha anvint till vara Det blev bara bittre — och I&r oss att gldmma

egna julklappar. Det hade jag ingenting emot.  svdrare. Vi behévde aka dit vid . . bort 0ss sjalva. Vi
tédnker da endast pa andras bésta.”

Det var alldeles for roligt att vilja leksaker till  olika tidpunkter varje kvill och
President Thomas S Monson, ”In

de yngre pojkarna i familjen Swenson. Min  ibland till och med pa morgonen Search of the Christmas Spirit”,
Ensign, dec 1987, s 5.

onskelista var inte sa viktig lingre. eftersom barnen Swenson borjade
x Vi beslot oss for att ge varje familj halla utkik efter oss vid fonstren
§ en julklapp varje dag under tolv dagar for att se vilka vi var. Och varje
z innan jul. Den forsta natten klidde jag mig gang jag krop upp mot familjen
% i svart fran topp till ta och Jon korde mig Perez hus sag jag framfor mig
é till familjen Swensons hus. Jag lade tyst hur fru Perez stod bakom dorren, redo att
é‘ den forsta julklappen pa farstubron, ringde slinga upp den, krama om mig och siga att
£ pa dorren och sprang dirifran sa fort jag jag var underbar. Det fick inte hinda. Det
§ kunde. Jag hoppade bakom ett staket sam-  bista med det hela var att det var hemligt.
% tidigt som ett av barnen 6ppnade dorren. Tja, det aret var bara borjan. Nasta jul
El Jag horde hur 6verraskade de var nir de valde vi en familj dir dottern hade legat

.
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pa sjukhus elva ganger det dret och en annan familj dir
mamman hade cancer. Wow — jag insag inte att vissa
minniskor hade det sd svart.

Nu nir julen 4r hir igen har vi bestimt oss for att hjilpa
tre familjer. Det svaraste 4r att vilja vilka. Det finns sa
manga minniskor som kan behova lite extra julgladije.

Du undrar vad som hinde med min 6nskelista? Varje
ar har den blivit kortare och kortare. Jag 4r si upptagen
med att planera for mina eskapader som en hemlig
givare att jag inte har tid att tinka pa mig sjilv. Jag maste

vilja julklappar och komma pa en bra strategi.

En sak 4r siker — det 4r toppen att hjilpa andra. Inget
kinns sa bra som nir jag ser hur 6verraskade och glada
minniskorna blir som vi hjilper. Givandet har blivit en
av mina favoritsaker med julen. @




Jesusbarnet, av Jeremy Winborg

Jesus Kristus “skall fodas av Maria i trakten av Jerusalem, som dr vdara féiders land.
Och hon skall vara en jungfru, ett dyrbart och utvalt redskap som skall 6verskuggas och bli havande

genom den Helige Andens kraft och féda en son, ja, Guds Son”. (Alma 7:10)
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JESU KRISTI KYRKA AV SISTA DAGARS HELIGA -

Kyrkonytt

FamilySearch Indexing: Vem som helst kan

slaktforska nar som helst, var som helst

Eric Eames, Kyrkans tidningar

edan kyrkans medlemmar

som 4r engagerade i indexe-

ring av sliktforskningsupp-
teckningar studerar digitaliserade
mantalslingder och kyrkouppteck-
ningar blir de pdminda om att med
varje musklick blir det allt littare for
en person att bli funnen och att ta
emot tempelforrittningarna.

Henry Burkhardt, som indexerar
kyrkouppteckningar frin Brandenburg
frdn Potsdams statsarkiv i Tyskland, har
upplevt denna kinsla, liksom manga
andra.

Visionen om FamilySearchs fri-
villiga indexeringsprojekt sprider sig
over hela virlden frin Latinamerika
till Asien och frin gamla till unga.
Medlemmar med tillging till Internet
drar nytta av FamilySearchs anvind-
arvinliga webbsida och tar sig tid
att indexera mellan klasser, under
raster eller i stéllet for att titta pa
teve.

For vissa, som Austin Corry, en
universitetsstuderande och medlem
i Logan University 15:e forsamling i
Logan University femte stav, har index-
eringen blivit en rolig, avkopplande
aktivitet.

"Jag har tid att indexera femton
minuter hir, en timme dir”, siger
broder Corry som har indexerat
over 17 000 namn under sin fritid.
"Det ir inget besvir alls, utan ett
bra tillfille att fi kinna Anden i
vardagslivet.”

Global indexering passar ett
hektiskt liv

En av anledningarna till att med-
lemmar virlden 6ver tycker om
FamilySearchs indexeringsprogram
ar att programmet 4r utformat for att
passa en hektisk livsstil. Indexering
som tidigare kallades excerpering,
var en gdng en tidsbdande, mono-
ton procedur dir man gick igenom
papperskopior och det tog veckor
att fora in en enda serie namn.

Med hjilp av digitalisering och
webbfunktioner, tar en serie namn
nu omkring 30 minuter att samman-
stilla. Frivilliga fir en vecka pa sig
att fora in en serie namn, och de kan
spara arbetet nir som helst och fort-
sitta igen dir de slutade.

"Det jag verkligen tycker om nir
det giller indexering 4r att man kan
gora det pd sin egen tid, en serie 4t
gingen”, sdger Patricia Mollemans
frdn Tyskland. "Det blir inte dvervil-
digande for man 4r klar pd en halv-
timme eller sd. Jag gir igenom en
serie, laddar upp den, och sedan dr
det klart. Jag tycker det 4r toppen for
mdnga som inte har tid med den
gamla excerperingsmetoden.”

Genom indexeringen skapas data-
filer frin digitaliserade uppteckningar
som gor att informationen blir sokbar
genom en gratis elektronisk databas
pa FamilySearch.org. Det finns ingen
grins for hur ménga namn en person
kan indexera. For varje namn som

DECEMBER 2008

Nu kan vem som helst som har dator

och internetuppkoppling hjdlpa till

med sldkiforskning.

indexeras blir det littare for andra att
hitta sina forfider.

FamilySearch har olika indexerings-
projekt pd hollindska, franska, engel-
ska, tyska, italienska och spanska. Man
héller nu pé att indexera projekt pd
tjeckiska och ryska. Omradeschefer
for FamilySearch hjilper till att rekry-
tera frivilliga i mdnga lander att bli en
del av den globala insatsen.

"Nu nér det finns uppteckningar
frdn fler linder 4r fler medlemmar
entusiastiska Over att fi delta”, siger
Francisco Javier Gomez, support-
chef for FamilySearch for omradet
Sydamerika Nord. "De kinner att det
hir 4r ytterligare ett bevis pa att kyr-
kan verkligen 4r engagerad i att hjdlpa
hela virlden lira kdnna sina forfader.”

KYRKONYTT DECEMBER 2008
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Medlemmar éver hela vdrlden tar sig tid varje vecka att hjdlpa till med

indexering.

Indexeringen stérker vittnesbérd och
enighet

Eleverna i University femte stav
i Logan i Utah, en studentstav, upp-
nddde inte bara sitt m3l att indexera
100 000 namn 2007 utan ¢verskred
det med 3 000. De passerade detta
antal efter de tvd forsta mdnaderna
under 2008 och 4r nu pd vig att nd
sitt nya mal pd 200 000 namn.

Men resultaten dr inte alltid kvan-
titativa. Vilsignelser har kommit i
form av Okad nirvaro pd sakraments-
motet och starkare vittnesbord.
Elaine Mander, en representant
for FamilySearch i West Midlands i
Storbritannien, siger att indexering-
en har fort henne nirmare himlen
4n ndgon annan form av tjinande.

Insatsen som gjordes i staven
i Logan har enat forsamlingarna.

K2

Individuellt sett har de studerande
riktat blicken mot templet och fitt
storre uppskattning for dess betydelse
genom att hélla forbunden och efter-
leva tempelnormerna.

"Anden dr med”, sidger Kay Baker,
stavens hogrdd med ansvar for index-
eringsarbetet. "Ndr ungdomarna sit-
ter sig vid datorn och borjar fora in
namn och sliktforska si tycker de att
det 4r roligt och upplyftande.”

Aktiviteten har ocksd Okat bland
mindre aktiva medlemmar nir bisko-
parna har gett dem i uppdrag att
indexera.

”(Genom indexeringen) kan de
tjana och kidnna att de bidrar med
ndgot, och det har hjilpt en del att
bli aktiva och att ritta till det som var
fel i deras liv”, siger Bruce M Cook,
den nyligen avlosta presidenten for
studentstaven.

Studerande féréndrar stereotyper
Slaktforskning ses oftast som
ndgot dldre medlemmar gor, men
de studerande bestrider denna ste-
reotyp. Nigra forsamlingsfester och
hemaftnar i staven har forvandlats

till "indexeringsfester”. Eleverna

FamilySearChs informationstjinst-
chef, Paul Nauta, siger att kyr-
kans sliktforskningstjanst ar glada
att se det 6kande antalet tondring-
ar och universitetsstuderande
som 4r motiverade att indexera
eller soka efter sina forfider. Han
hoppas ocksi att de stdndiga for-
bittringarna pd FamilySearchs
webbsida kommer att locka fler
teknikintresserade ungdomar.
"Allteftersom mojligheterna

Ny teknologi vécker ungdomars intresse for slikiforskning

for att slaktforska eller indexera
via Internet okar, verkar ungdo-
marna bli naturligt intresserade
av att engagera sig”, sdger broder
Nauta.

Alla som 4r intresserade av
sldktforskning kan hjilpa till med
indexering genom att g3 till webb-
sidan FamilySearchIndexing.org,
klicka pd "Volunteer” och folja
steg-for-steg-instruktionerna for
nerladdning. B




varvar indexeringen med forfrisk-
ningar, umginge eller volleyboll.
Négra av festerna har héllit pa till
frampd smdtimmarna nir eleverna
har anmlt sig for olika tidpunkter
under kvillen. En forsamling pdbor-
jade ett indexeringsmaraton klock-
an 6 pd kvillen och avslutade det
klockan 8 ndsta morgon.

"Det var roligt att se medlem-
marna i biskopsrddet och hogradet
stanna uppe hela natten med ele-
verna for att [hjilpa oss] uppnd vira
mdl”, siger Belinda Olsen, en av
medlemmarna i staven.

Indexeringen har motiverat nigra
att borja arbeta pd sina egna slakt-
rotter och att utfora tempelarbete.

Under 2007 forskade eleverna i staven
fram och klarerade omkring 2 500
sliktnamn for tempelfdrrittningar.

"Jag tycker att det 4r jatteviktigt
att alla medlemmarna engagerar sig i
indexering och i sldktforskning”, sdger
syster Olsen. "Om vi alltid lamnar
Over ansvaret dt andra si blir det
aldrig gjort.” H

Vattenprojekt ger mer an bara vatten

Eric Eames, Kyrkans tidningar

En borrigg borrade sig djupt ner
i Afrikas vildmark medan négra

bybor frdn Makueniregionen i Kenya
nervost stod bredvid och vintade.
Liksom mdnga av dem hoppades Alice
Musili pd att livgivande vatten skulle
forsa upp ur hdlet. Om det gjorde det
skulle hon inte lingre behova gé tre
mil for att himta vatten eller noja sig
med att dricka det fororenade vattnet
i flodbadden.

Nir borrningen var klar sinktes
ett ror ner i det 75 meter djupa hdlet.
Luft pumpades ner for att f4 bort 16s
jord, och sedan kom vatten bubblande
upp ur hdlet som en fontin. Ngra av
byborna skrek av glidje. Nigra dan-
sade. Ndgra blev 6vervildigade och
grit.

"De var s glada och tacksamma”,
siger dldste Tom Pocock, en service-
missiondr frin Virginia i USA som ver-
kar i Kenya tillsammans med sin hustru
Ellie. "Vatten betyder allt for dem.”

Genom kyrkans initiativ for rent
vatten har avligsna samhillen som
Makueni fitt brunnar med handpum-
par for att minska pd vattenburna

Kenyaner i Makueniregionen firar nér vattnet sprutar upp fran ett nytt borrhal.

sjukdomar. Brunnarna gor att
byborna inte behover tillbringa sd
mycket tid med att himta vatten, vil-
ket medfor att familjerna kan tillbringa
mer tid tillsammans och att barnen
kan g3 till skolan oftare.

I juli 2008 byggde kyrkan med

hjilp av lokala invinare 30 brunnar
som betjinar 56 000 minniskor i
granndistriktet Mwingi. Ungefir sam-
tidigt byggdes 20 brunnar i Masinga
i Kenya, som betjanar 32 000 min-
niskor. Ytterligare sju projekt pigar
just nu i landet.
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Overtar ansvaret

Som med andra stora humanitira
initiativ frimjar projekten for rent
vatten principer som har att gora
med oberoende och birkraftighet.
Matthew Heaps, kyrkans chef for vat-
teninitiativet sdger att eftersom sam-
hillena 4r engagerade i alla aspekter
av projektet si fir invdnarna en storre
kinsla for att det 4r de som 4dger
brunnen.

"Vart overgripande mal 4r att vat-
tensystemet ska fungera langt efter
det vi har gett oss av”, sdger broder
Heaps. "Dirfor gor vi klart for dem att
brunnen ir deras, och det blir deras
ansvar att underhdlla den. Manader
av forberedelser av missiondrerna
och samarbetsorganisationerna gors
for att se till att den lokala infrastruk-
turen 4r pd plats innan vi limnar Gver
ansvaret.”

Forst avgor en lokal expert var
det 4r bist att borra en brunn. Nir
platsen dr utsedd ombes personen
som 4ger den delen av marken att
donera den. Tack vare landdgarnas
generositet och deras engagemang
for att hjilpa sitt samhille har kyrkan
inte behovt betala for mark en enda
ging.

Sedan hjilper kyrkans servicemis-
siondrer och samarbetsorganisationer
sambhillet att bilda en vattenkommitté.
Den kommittén fir ansvaret for flera
olika frigor. De gor till exempel upp
ett underhdllsschema och bestimmer
hur invinarna ska betala for vattnet de
anvinder och hur pengar ska samlas
in for underhdllet av systemet.

"Om det 4r [invdnare] i samhillet

K4

som fattar besluten sd
forblir brunnen kvar”,
sdger Patrick Reese, pla-
nerings- och forvalt-
ningschef for kyrkans
humanitira tjanst. "Om
det ir en ingenjor som fattar beslu-
ten 4t sambhillet, sd varar det inte.”

Kyrkan forser ocksd vattenkommit-
tén med de nddvindiga verktygen for
att reparera och underhdlla brunnen
och utbildar samhiillet i hygien s3 att
de kan anvinda vattnet pd ett sdkert
och limpligt sitt.

Samarbete

Nir alla detaljer fallit pd plats
paborjas grivarbetet. Lokala entre-
prenorer tar hand om de storre
konstruktionsarbetena som borr-
ning, men invdnarna i samhillet for-
vintas anvinda sina verktyg till att
bland annat griva diken, flytta ror
och blanda cement.

I Demokratiska republiken Kongo
haller 6ver 400 personer pd med att
griva ett 3 mil lingt dike och ligga
ner ror till ett vattensystem som ar
baserat p sjilvtryck. Det fyra r linga
projektet kommer att vara till nytta
for omkring 160 000 personer och
blir det storsta vattenprojekt kyrkan
har startat.

Broder Heaps siger att han
under en resa till Kenya nyligen
ideligen sdg frivilliga med spadar
och hackor som grivde i den hirda
marken eller blandade cement och
sten som samhdllet bidragit med
som ett bevis pd deras engagemang
i projektet.

Kongolesiska barn flyttar rér till dem

som arbetar pa vattenprojektet i
Luputa i Demokratiska republiken

Kongo.

"Folket hir 4r mycket angeldgna
om att lyckas”, sdger syster Marilyn
Barlow, en servicemissionir i DR
Kongo, “och med ritt information
och verktyg kommer de att lyckas.”

Vad tjéinar vi pa det?

Med sd fi medlemmar i kyrkan i
Afrika blir vattenprojekten den forsta
kontakten med kyrkan for manga afri-
kanska samhillen, och dldste Farrell
Barlow, som 4r servicemissiondr, sdger
att projekten har gjort ett bra intryck
pa folket.

"Ibland fir vi frigan vad vi fir ut
av det”, sdger édldste Barlow. "Vi fir
[inte] proselytera, men vi sdger att
vi tror att vi alla 4r soner och dottrar
till vir himmelske Fader och att vi
ska tjana och hjilpa varandra.”

Med omkring 23 projekt igdng
under 2008 fortsitter vatteninitiativet
att berora hundratusentals manniskor.
Sedan 2002 har projekten gett 6ver
fyra miljoner midnniskor i 50 linder
tillgdng till rent vatten.

"Att se de glada ansiktena hos
folket nir vattnet flodar upp frin
brunnarna 4r underbart”, sdger dldste
Barlow. H
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Medlemmar litar till bon under forodande

tornado

Nyhetsrapportema den
25 maj 2008 forutspadde

att den 1,5 kilometer breda
tornadon som ¢delagt halva
Parkersburg i Iowa i USA skulle
dra sig norrut. Men nir Wes
Godfrey filmade tornadon frin
sitt hem som ligger Osterut,

i New Hartford, borjade den
roterande molnvirveln sakta
fylla upp hans kameraskirm.

Broder Godfrey sprang ner med
sin i dttonde mdnaden gravida hustru
Erin och tva barn till skyddsrummet
dir de bad en bon tillsammans. Medan
broder Godfrey bad sin himmelske
Fader att bevara deras och grannarnas
liv, rérde Anden vid hans hjirta och
han blev omedelbart pd det klara med
tvd saker: (1) de skulle klara sig, och
(2) de skulle drabbas.

Efter bonen blev det mycket tyst.
Ogonblicket senare slog regnet och
vinden med explosionsartad kraft mot
skyddsrummets stdldorr. Tumultet
varade bara ndgra sekunder och si
blev det tyst igen.

Efterverkningar

Nir familjen ansdg att det var
sikert att gd ut upptickte de att
huset var borta.

"Jag blev helt forkrossad”, siger
syster Godfrey. "Jag trodde att huset
skulle vara kvar, men samtidigt var
jag glad att vi var vid liv. Jag insdg da
hur skort livet ar.”

FOTO WES GODFREY

Wes och Erin Godfrey bodde i det héir

huset innan det foérstérdes.

Familjen Godfrey éverlevde tornadon

som forstorde deras hus.

Tornadon uppmiittes till F-5 pd
den reviderade Fujita-skalan' med
vindar som uppnéddde 330 kilometer
i timmen. Den totalforstdrde over
240 byggnader och dodade sex per-
soner i Parkersburg. I New Hartford
forstorde tornadon ytterligare 30 hus
och dodade tvd personer inom en
radie av tvd kvarter frin familjen
Godfreys hus.

Efter att ha lugnat sin skoltsa familj

FOTO WES GODFREY

anvinde broder Godfrey hustruns
mobil for att ringa deras hemlirare
Jason Meyers som bodde 30 minuter
bort i Cedar Falls. Utan att tveka sade
broder Meyers att han och tvd andra
medlemmar var pd vig. Nir de kom
fram hoppade broder Meyers ner frin
fordonet och kramade om broder
Godfrey och hans familj.

"Det var bra, for vi hade inga
slaktingar dir. Men var forsamlings-
familj fanns dir for oss”, siger broder
Godfrey och forsoker hélla tillbaka
tdrarna.

De skjutsades bort frin katastrof-
omrddet och fick sova hemma hos
hjilpforeningspresidenten, dit
medlemmar kom med mat
och klider.

Négot att léra sig

Morgonen dérp3 ville famil-
jen Godfrey leta efter en del
virdefulla saker fastin bitar
av huset lig utspridda 6ver
ett omride pd minst 5 kilome-
ter. Bilder pd barnen Godfrey
hittades senare 16 mil dirifrdn. Innan
de borjade leta uppsinde broder
Godfrey en bon om att de skulle
kunna hitta ndgra sirskilda foremadl,
nimligen hans och hans hustrus vig-
selringar, deras pldnbocker, skrifterna,
en dagbok och en blodsockermitare
for diabetiker.

Nir det hade gitt 30 minuter hit-
tade en ridgivare i stavspresidentska-
pet parets ringar under lite isolering.
Femton minuter senare dok planbock-
erna upp, med allt innehall intakt.
Direfter hittades blodsockermataren,
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dagboken och skrifterna.

"Allt det dir kunde ju ersittas,
men jag tror att anledningen till att
vi hittade dem var for att stirka allas
vittnesbord om bodn”, sdger broder
Godfrey.

En hjalpande hand

Medlemmarna i Cedar Falls forsam-
ling i Cedar Rapids stav hjilpte till med
olika rojningsarbeten efter tornadon.

De hjilpte till att forvandla en grund-
skola i nidrbeldgna Aplington till
Parkersburgs distributionscenter. I cen-
tret kunde de som drabbats av tornadon
himta klider, mat, toalettartiklar, rengo-
ringsmedel och andra férnédenheter
som donerats, 4ven mikrovigsugnar
och andra apparater. Kyrkans med-
lemmar arbetade som frivilliga i centret

tre kvillar i veckan under augusti ménad.

Vi togs sd vidl om hand dar”, sager

TEMPELNYHETER

syster Godfrey. "Var himmelske Fader
tog hand om oss [dd], och gor det
fortfarande, och det 4r det som 4r sd
underbart.” l

SLUTNOT

1. Den reviderade Fujita-skalan ir en upp-
datering av den tidigare Fujita-skalan
som anvinds till att mita styrkan pa tor-
nados i Forenta staterna efter graden av
odeliggelse de dstadkommer. Den berik-
nar fortfarande vindstyrkor, liksom den
ursprungliga skalan, och har fortfarande
6 kategorier, men ir mer detaljerad och
specifik. Den har anvints sedan februari
2007.

Tempel i Panama invigt

Efter oppet hus och ett kulturellt
evenemang invigdes templet i
Panama City i Panama av president
Thomas S Monson.

Luis Farias, en av de 6ver 32 000
personer som besokte templets Oppet
hus, siger att upplevelsen har gjort att
han fitt "férnyat hopp”.

"Jag ser att virlden héller pd att

forlora sina virderingar”, siger han,
“och nir jag kom in i templet stirk-
tes mina férhoppningar om att allt
inte 4r forlorat.”

Panamas forsta dam, Vivian
Fernindez de Torrijos, nirvarade
ocksa vid templets 6ppet hus, till-
sammans med flera statsimbetsmin.
Hon berittade for sin vird att hon

Panamas férsta dam, Vivian Fernandez de Torrijos, besékte det nya templet

i Panama City i Panama tillsammans med éldste Don R Clarke, president fér

omradet Centralamerika, och hans hustru Mary Anne Clarke.

Ké

var imponerad av templets skonhet
och kinsla av vordnad.

Det finns nu 140 tempel som
antingen 4r i bruk eller héller pd
att byggas runtom i virlden.

Templet i Mexico
City ater oppet
efter renovering

fter ett 6ppet hus som holls

mellan den 20 oktober och den
8 november 2008, dterinvigdes tem-
plet i Mexico City i Mexico den 16
november 2008. Det 25 4r gamla
templet stingdes for renovering
den 31 mars 2007.

Det finns 6ver en miljon sista
dagars heliga i Mexico. For en fjirde-
del av dem ir templet i Mexico City
det tempel som ligger ndrmast.

I samband med 4terinvigningen
holls ett kulturellt evenemang med
musik och dans den 15 november
2008 i Mexico City. Templet i Mexico
City, som ursprungligen invigdes den
2 december 1983, var det forsta av
12 tempel som byggts i Mexico. ll



KATASTROFRAPPORT

Kyrkan skickar hjalp till Filippinerna

Som gensvar pa lokala behov kopte
kyrkans ledare i Filippinerna in
storforpackningar av baslivsmedel
och vattenflaskor efter det att en
tyfon orsakat jordskred och stora
oversvimningar.

Tyfonen Fengshen svepte igenom

landet den 21 och 22 juni och forstorde

hus och dédade 6ver 1 000 personer.

Kyrkans medlemmar och missionirer

rapporterades vara i sikerhet.
Kyrkans vilfirdsgrupp i omridet

tillhandaholl 20 sickar ris och lddor
med sardiner, kottkonserver, mjolk
och vatten till medlemmarna pd 6n
Panay som drabbades virst. De distri-
buerade ocksd ¢ver 160 000 vatten-
flaskor till guvernorens kontor. Stavar
och distrikt pd Panay organiserade
rojningsinsatser vid lokala skolor. ll

Kyrkan hjalper till nar orkanen Dolly drabbat USA

I(yrkans vilfirdstjanst sinde over
15 000 hygienpaket, 8 000 rengo-
ringspaket och 2 000 lddor med bas-
livsmedel till de omriden i Forenta
staterna som drabbades av orkanen
Dolly.

Stormen slet av hustak och orsa-
kade oversvimningar i stiderna
lings grinsen mellan Texas och

Mexico den 24 juli 2008. Nigra
dagar senare slippte aterstoder
av stormen ner tunga skyfall i New
Mexico som orsakade stortfloder
och ledde till att hundratals perso-
ner fick evakueras.

Alla medlemmar och missionirer
rapporteras vara i sdkerhet. Det rap-
porterades att minst tre moteshus i

Texas hade fatt skador pd grund av
blixtar och lickande tak.

Kyrkan hade ett nira samarbete
med Texas Emergency Management
och Frilsningsarmén for att f3 ut for-
nodenheter till behdvande. Lokala
medlemmar arbetade med officiella
dmbetsmin for att hjilpa till med
rojningen pa frivillig basis. I

VARLDSNOTISER

Kyrkans humanitéara tjéinst far
utmarkelse fran Madagaskar
Som ett erkdnnande av
kyrkans humanitirtjinsts bidrag
i Madagaskar mottog kyrkan
utmirkelsen Chevalier de L'Ordre
Nationale Madagascar i juni 2008
av landets hilsodepartement.
Under 2007 och 2008 tillhanda-
holl kyrkan utrustning till tandla-
kare som behandlade patienter i
avligsna omrdden och till likare
som opererade grd starr. Kyrkan
har ocksd donerat 500 rullstolar
och genomfort vattenprojekt i
17 samhdllen.

Kenya erkénner kyrkans
valfardsbidrag

Kenyas regering tog emot hjilp
fran kyrkan efter det att en tvist
efter landets presidentval lett till att
1 500 personer dott och 600 000
personer fitt fly. Kyrkan sinde tjugo
tolv meter ldnga containrar fullpack-
ade med filtar, hygienartiklar, skol-
material, torrmjolk och niringsrik
mat samt paket som ska anvindas i
barnhem och for vard av nyfodda.
Fornoddenheterna distribuerades av
samarbetande instanser i landet till
familjer som behovde hjilp att dter-
vinda till sitt hem.

Svenska tre-i-ett

Svensktalande medlemmar
kan nu studera Mormons bok,
Liran och férbunden och Den
kostbara pérlan i den nya utgivan
av tre-i-ett pd svenska. Enligt
ett tillkdnnagivande av forsta
presidentskapet uppmanas med-
lemmarna att skaffa sig ett eget
exemplar av den nya utgdvan av
tre-i-ett, med tillhdrande studie-
handledningar genom kyrkans
lokala distributionscentrer eller
de lokala ledarna. En ny utgiva
av Mormons bok pé svenska
finns ocks3 tillgidnglig. W
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SAMLINGSSTUNDEN

Fler forslag till
samlingsstunden,
december 2008

Har foljer fler forslag som
P Primdrforeningens ledare

Bl kan anvinda tillsammans
med samlingsstunden i det héir num-
ret av Liahona. For lektionen, anvis-
ningarna och aktiviteten som hor
samman med dessa forslag, se "Lt
mig fd béra om Jesus” pd sidorna
LS4 och LS5 i Lilla stjdrnan ¢ det hér
numret.

1. Sitt upp bilder av Joseph Smiths
liv pd tavlan. (Frin bildpaketet till
Primdr 5 kan du anvinda 5-1 [Joseph
Smith], 5-3 [Joseph Smiths familj], 5-4
[Joseph Smith ldser Bibeln], 5-5 [den
heliga lunden], 5-6 [den forsta synen]
och 5-8 [dngeln Moroni besdker
Joseph].) Anvind bilderna for att
beritta om hur evangeliet aterstilldes.
(For dildre barn: Leta efter verser i
Joseph Smith—Historien som har att
gora med bilderna. Be flera barn eller
klasser att hitta ett skriftstille och ldsa
Joseph Smiths egna ord for att lira
sig om 4terstillelsen av evangeliet.)

Be tvd barn hdlla upp Evangeliet
i bild 240 (Jesus Kristus) och 400
(Joseph Smith). Upprepa veckans

K8

evangelieprincip tillsammans som
Primir: ”Jesus Kristus 4terstillde sitt
evangelium genom profeten Joseph
Smith.” Sitt upp de tvd bilderna pa
tavlan. Las Tredje Nephi 27:13-16.
Hjilp barnen forstd att ordet evange-
lium betyder “goda nyheter”, och att
de goda nyheterna 4r Frilsaren Jesu
Kristi fodelse, liv och mission. Skriv
upp ordet evangelium pi tavlan.

Lek en musikgissningslek for att
avsloja sex av alla de vilsignelser vi
fir tack vare Jesu Kristi evangelium
(priastadomet, skrifterna, dop, den
Helige Anden, profeter och tempel).
Vilj primidrsinger eller psalmer som
barnen kdnner till och som handlar
om dessa vilsignelser. Be pianisten
spela ndgra noter i borjan av varje
sdng. Lt barnen gissa vilken sdng det
4r medan pianisten ligger till noter
efter hand. Nir barnen har gissat vil-
ken sdng och vilken vilsignelse det
4r sd sjunger ni sdngen tillsammans.

Om tiden tilliter kan du dela ut
papper och pennor eller kritor si att
barnen kan rita en vilsignelse de fir
tack vare Jesu Kristi evangelium.

Avsluta med att bdra ditt vittnes-
bord om profeten Joseph Smith och
om Frilsaren.

2. Forbered fore samlingsstunden
flera praktikfall dir barnen far 6va
pd att gora bra val. (Se "Praktikfall”,
Undervisning: Den bogsta kallelsen
[2000], s 175-176.)

Inled samlingsstunden med att
hjilpa barnen hitta Tredje Nephi 27:21
och l3s versen tillsammans. Betona
orden "ty de girningar som ni har

sett mig gora skall 4ven ni gbra”, och
samtala om varfor det dr viktigt att for-
soka bli som Jesus. Sjung "Jesu Kristi
kyrka”. (Barnens sdngbok, s 48) Ge
olika exempel pd barn som forsoker
likna Jesus. (Se artiklarna "Forsoker
likna Jesus” i Lilla stjdrnan, eller ge
exempel pd barn i din Primir som gor
bra val.) Sjung sista raden i "Jesu Kristi
kyrka” mellan varje exempel.

Satt upp en bild av ett barn och
en bild av Frilsaren pd tavlan och
upprepa veckans evangelieprincip:
"Eftersom jag vet att jag dr ett Guds
barn och att Jesus Kristus 4r min
Frilsare, ska jag ...” Ge varje klass
ett praktikfall. Be varje klass att lisa
praktikfallet och bestimma hur de
ska 16sa problemet genom att gora
bra val. Ge varje klass tid att beritta
om studiefallet och 16sningen for
resten av barnen.

Avsluta med att sjunga "Jesu Kristi
kyrka”. Bir ditt vittnesbdrd om att
eftersom du vet att du ar ett Guds
barn och att Jesus Kristus ar din
Frilsare sd far du hjdlp att gora bra

val varje dag. B
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BUDSKAP FRAN OMRADESPRESIDENTSKAPET

LOKALA

Ett prov pa sant lirjungeskap

nder min ungdomstid hade jag

mojlighet att vara hemlirar-

kamrat 4t min far. Jag minns
en upplevelse vi hade tillsammans
som har forblivit en pdminnelse om
var roll som hem- och besokslérare.

En kvill studerade jag flitigt infor
ndgra viktiga prov nir min far tittade
in bakom dorren till mitt rum. Vi
skulle gbra hembesok hos en ny famil;
som vi blivit tilldelade. Jag kunde bara
tinka pd min revision och gick mot-
villigt med pa att folja med, med
fotterna slipande efter mig, radd att
jag hade forlorat en hel kvills dyrbart
arbete. Vi skulle bestka en syster som
hade dopts foregdende sondag. Enligt
den information vi hade var hon
gift, men hennes make verkade inte
intresserad av kyrkan. Nir vi kom dit
hinde ndgot ovintat som gjorde att
jag blev pd diligt humor. Maken holl
pd att arbeta pd huset och min far
anvinde hela besoket till att diskute-
ra gor-det-sjilv-projekt med honom.
Inget andligt budskap gavs den kvil-
len. P4 vigen hem var jag helt siker
pd att jag hade slosat bort kvillen.
Men nir jag hade flyttat hemifrin

for att studera i en annan stad fort-
satte min far att ta hand om den hir
familjen. Det var forst flera r senare
som jag insdg min brist pd framtidsvi-
sion, nir jag dkte tillbaka till mitt for-
dldrahem under ett lov och upptickte
att den nya familjen var med pd
forsamlingens moten. Fadern och
modern var bdda dopa, liksom bar-
nen. An i dag, nistan trettio r senare,

ndr jag triffar familjen, sd minns jag
det jag lirde mig som ung prist om
framtidsvisionen vi alltid mdste ha
som hem- eller besokslirare.

President Benson har sagt:
"Hemundervisningen 4r ett inspire-
rat program. Den 4r sjilva kirnan
i att ha omsorg, visa kirlek, nd den
enskilde — bide den aktiva och den
mindre aktiva. Den ir prastadomets
kirleksverksamhet. Det 4r med den
vi uttrycker vr tro i praktisk hand-
ling. Den dr ett av proven pd sant
larjungeskap.”!

Varfor 4r hemundervisningen ett
av proven pé sant lirjungeskap?

En sann ldrjunge stravar pd alla
sdtt att folja var Frilsare Jesu Kristi
exempel.

Jesus visade exempel pd kirlek
utan avseende pd person. Som hem-
eller besokslirare viljer vi inte var
kamrat eller familjerna vi besoker.
Familjerna tilldelas oss genom inspira-
tion och under biskopens myndighet,
inte genom ndgon slags samhorig-
hetskinsla. Men oavsett vilket si blir
de vira vinner. Jag hade mojlighet att
besoka en familj i sju 4r i rad. Under
de dren hade vi of6rglomliga andliga
upplevelser. Vi grit med dem i svira
stunder och gladdes med dem nir de
blev vilsignade. Efter varje besok blev
de allt bittre vinner som vi tyckte om
att triffa pd semestrar och vid andra
sdrskilda tillfillen.

Jesus visade oss det storsta exem-
plet pa ren och kristuslik kirlek. Var
roll som hem- eller besoksldrare

NYHETER

Aldste Gérald Caussé

innebdr mer 4n att bara besoka vira
tilldelade personer en ging i mina-
den. Vi dr ute efter mycket mer 4n till-
fredsstillelsen av att fylla i besoken i
en rapport. Vi dr uppriktigt och per-
manent mdna om vara familjers vil-
fird. Denna omsorg kan visa sig nir
som helst, i vdra boner och tankar, i
smd girningar som betyder si mycket,
som att gratulera nigon pé fodelseda-
gen eller nir de har klarat ett prov,
eller att delta i vilsignelser eller for-
rittningar. Jag minns ett telefonsamtal
jag fick en ging mitt i natten. Det var
en broder som jag besokte vid den
tiden: "Jag bara miste prata med dig
for jag tror att ndgot mycket allvarligt
héller pd att hinda.” Vi pratade ganska
linge pa telefonen. Flera dr senare
sade denne broder till mig att vart
samtal den natten "rdddade mitt liv”.
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Jesus visade oss det utomordent-
liga exemplet pd en lirare vars ord
trangde in i hjdrta och sjil hos dem
som lyssnade pd honom. Vi kan ocksi
berora hjirtat hos dem vi besoker
genom vir undervisning och virt
vittnesbord. Var bista bundsforvant
dr den Helige Anden, som hjilper
0ss, om vi soker honom, att hitta
det budskap och den undervisnings-
metod som dr bist limpad for famil-
jen vi besOker. P4 si sitt blir det ena
besoket inte likt det andra. Liksom
under besdket som min far och jag
gjorde kan ibland en diskussion om

gor-det-sjilv-projekt vara det bista
sittet att leda in pd ndgra andligare
lirdomar.

Under denna juletid ber jag att vi
ska ge familjerna vi besoker vdrt vitt-
nesbord om Frilsaren i julklapp, lik-
som en uppriktig kirlek som 4r vird
deras tillit. Jag vittnar om att nir vi
fullfoljer denna heliga kallelse sd
kommer vi ndrmare Herren och visar
med vira girningar att vi 4r sanna ldr-
jungar till Kristus. I Jesu Kristi namn,

amen. H

SLUTNOTER
1. Se Ezra Taft Benson, Nordstjdrnan,
jul 1987, s 46.

www.new.familysearch.org

Le Roy Billberg

Det nya verktyget for att klarera
namn till vdra tempel borjade
anvindas vid templen i K6penhamn
och Helsingfors den 29 juli 2008 och
i templet i Stockholm den 5 augusti
2008.

Medlemmar i kyrkan kan registre-
ra sig som anvindare pa ovansta-
ende internetadress samt genom
att klicka pd Register for the new
FamilySearch.

Direfter skriver man in sitt med-
lemsnummer, konfirmationsdatum,
kontrollkoden som stdr i det skugg-
ade filtet samt fyller i kommande fra-
gor. Efter en tid — ndgra dagar — har
systemet letat reda pd den inloggades
familjetrad.

Man kan fortsitta att anvinda

Loafirmstioen diog

Mesrtssrahlp imoodd mumibiei
Jaru ey
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korten som skrivits ut i det gamla
systemet via TempleReady dven efter
den 29 juli 2008 (5 augusti 2008) i
vara tempel i Norden. Det 4r forst ndr
de utskrivna korten tar slut som man
behover gi in i new.familysearch for
att "klarera” nya namn som behover
templets forrittningar. P4 si sitt fir vi
en successiv Overgdng frin det gamla
till det nya systemet.

Det dr forst ndr vi ser att det nya
har satt sig som det kommer en
storre propagering fOr att anvinda
nFS. Vi hoppas att vira forestdndare
for de slikthistoriska centren samt
handledarna (konsulenterna) som
har haft tillging till nFS under en
tid skall vara redo att lira ut och
hjilpa de som behover hjilp med

Eried th text hiem the lollewing plchere
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att komma igdng med nFS.

For den som vill lira sjdlv finns
det brevskolelektioner att tillgd
pd engelska spriket i nFS. NFS har
inget med PAF att gora. For mdnga
kan det vara bra att anvinda bdde
nFS och PAF eller det hemdatorpro-
gram man har for att hélla reda pd
slikten parallellt.

NFS ir fortfarande under utveck-
ling och den som vill fi en uppfattning
om vad som kommer att komma —
ldra hur nFS kommer att vidareutveck-
las — kan gd in p labs.familysearch.org
och ta del av de testmoduler som
finns dir.

NFS bygger pa att man gér in i
kyrkans medlemsregister och him-
tar upp sliktinformationen som
finns i medlemsregistret om den
som loggar in i nFS och dennes foril-
drar. Direfter soker nFS i Ancestral
file och Pedigree Resource file och
ldgger till den sliktinformation som
vi sint in till dessa system under de
gingna dren. P4 sd sitt bygger nFS
upp vira familjetrad.

Direfter har vi att kombinera
sliktinformationen med forord-
ningsdata i IGI registret.

Det hjilper inte, jag understryker
inte, att gbra en GEDCOM fil av virt
PAF data och ldsa in GEDCOM filen
i nFS for att komma ifrin kombina-
tionsfasen i nFS. Vi méste g igenom
kombinationsfasen for alla vira namn
i nFS. Att sinda in en GEDCOM fil till
nFS gor endast att vi far ytterligare
namn att kombinera i nFS!

NFS ir ett nytt system som byg-
ger pd att allt data som kyrkan har
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samlat in under dren gors tillging-
ligt via nFS pd Internet for alla. Det
ar forst ndr vi har ny information —
nya sldktingar att ligga till som vi
behover skriva in dessa i nFS eller
gora en GEDCOM fil med enbart
de nya namnen for inldsning i nFS.
Vi behover dock inte genomfora

«
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kombinationsprocessen i nFS for
alla vira namn pi en ging eller
innan vi kan klarera ndgra namn
for templets forordningar. Det rdck-
er med att vi for stunden “kombine-
rar” de namn vi vill klarera. P4 sd
sitt kan vi sprida kombinerandet
over tiden. B

Pionjarer i Sverige: Anna-Lisa firar

60 ar som medlem

Eivor Hagman

en 17 december i 4r 4r det

60 4r sedan Anna-Lisa Osthed
doptes i Jonkopings forsamling, eller
Jonkopings gren som det dd var, ett
beslut som hon aldrig dngrat.

Anna-Lisa vixte upp pé landet i

morkaste Sméland och var 15 4r di
hon flyttade till Jonk6ping och har
bott dir sedan dess. Hon borjade sko-
lan och fick kristendomsundervisning.
Alla berittelserna i Gamla Testamentet
skulle man kunna beritta med egna
ord. Sondagsskolan i Baptistkyrkan
gick hon till frin hon var 7 dr och fick
pa sd sitt en kristen grund. Hennes
foraldrar var inte aktiva i nigon kyrka

men holl strangt pd att halla sabbats-
dagen helig.

Anna-Lisa borjade besoka olika kyr-
kor men kinde inget speciellt. Hon
konfirmerades i statskyrkan och sig
med forundran pd hur kinslosamt
hennes kamrater upplevde konfirma-
tionen medan hon inte kidnde ndgon-
ting och undrade for sig sjilv om det
var henne det var fel pd.

Det blev dags for giftermal med
Gunnar och tvi pojkar foddes till
familjen. 1948 kom det vita bussar
till Jonkoping med fingar frin kon-
centrationsldgren i Tyskland och de
hade ett uppsamlingsliger i ett hus

mitt emot Anna-Lisas svirfordldrar
och hon blev bekant med en av kvin-
norna i ligret. Denna kvinna hade
6 pojkar och en man, som hon inte
visste om de levde eller var ddda.
Detta paverkade Anna-Lisa vildigt
mycket och hon forstod krigets
verkningar. Hon gick chockad hem
och knibojde och bad att Gud skulle
hjdlpa henne s3 att hon inte nigonsin
skulle behova skicka ut sina pojkar
i krig. Hon bad ocks3 att fi veta hur
hon skulle uppfostra pojkarna.

Dagen dirpd kom tvd missiondrer
frdn Jesu Kristi Kyrka av Sista Dagars
Heliga. De inbjod till ett mote och
limnade en skrift. Anna-Lisa ville
girna gd pd motet men hittade inte
dit. Hon liste i alla fall i skriften som
de limnat och tyckte om det hon
laste.

Tvd ménader senare flyttade
Roland och Marie-Louise Gustavsson
in i samma hus dir familien Osthed
bodde. De hade ocksa tvd barn i
samma &lder som Ostheds. Familjen
Gustavsson skulle bara bo dir i 2
ménader och sedan skulle de flytta
till USA. Anna-Lisa och Marie-Louise
borjade umgds och snart berittade
Marie-Louise att de var medlemmar
i Jesu Kristi Kyrka av Sista Dagars
Heliga. Hon berittade om Joseph
Smith, hur han sdg och talade med
vir Himmelske Fader och Jesus
Kristus. Detta forde Anna-Lisa nirmare
Gud och Jesus Kristus. Hon tyckte att
de kindes mer verkliga nu nir hon
fatt kunskap om Joseph Smiths syn.
Hon trodde allt som Marie-Louise
berittade och tyckte att hela virlden
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Anna-Lisa Osthed i Jénképings férsamling ér en av pionjérerna i kyrkan i

Sverige. Efter 60 Gr som medlem tjénar hon fortfarande trofast i kyrkan, just

nu som bibliotekarie i férsamlingen.

borde fi veta detta. Hon frigade om
hon fick Idna en Mormons bok, och
liaste hela boken. Det var mycket hon
inte forstod av det hon liste, men en
sak var hon helt siker pd, att Joseph
Smith inte hade hittat pd detta sjilv.
Hon fick ett vittnesbdrd om att
Mormons bok var sann och frigade
sin vininna om det fanns fler bocker.
Hon fick d4 ldna Liran och Forbunden
och Den kostbara Pirlan som hon
laste ivrigt och tyckte var mycket
imponerande.

Anna-Lisa borjade folja med till
kyrkan och nu kidnde hon ndgot spe-
ciellt, ndgot hon inte hade kint di
hon besokt andra kyrkor. Ett missio-
nirspar, Franzes och Hazel Nelson,
boérjade komma hem och undervisa

K12

Anna-Lisa. Hennes man Gunnar var
inte intresserad av att bli dopt men
tyckte att Anna-Lisa skulle dopa sig
om hon ville.

Den 17 december 1948 gick Anna-
Lisa ensam till kyrkan, det var kallt
och stjarnklart, snon knastrade under
fotterna. Hon tittade upp mot himlen
och tinkte att 4ven om hela virlden
4r emot mig sd vet jag att jag gor ritt.
Dopet utfordes i en cementbassing i
killaren och det var Franzes Nelson
som dopte henne. D3 hon konfirme-
rades efter dopet kidnde hon sig som
omsluten av himmelen och kinde att
hon kommit ritt.

Entusiastisk 6ver sin nya tro var
Anna-Lisa ivrig att beritta for alla slak-
tingar och vinner om detta fantastiska

hon hittat, men ingen var riktigt
intresserad. Hon borjade sliktforska
och kinde ansvaret dd hon var den
enda medlemmen i familjen och
slakten.

En speciell andlig upplevelse
som piverkade Anna-Lisa mycket
intriffade 1959 di yngsta dottern
May-Louise var tvd mdnader och
blev allvarligt sjuk. P4 sjukhuset
konstaterades att hon led av leuke-
mi. Likarna sa att hon kunde leva
till 3 manader som lingst. Anna-Lisa
bad missionirerna komma dit och
de gav henne en vilsignelse. De var
unga och den ene kunde knappt
tala svenska. I vilsignelsen sa missio-
niren ”jag vilsignar dig med hilsa
och styrka igen” och Anna-Lisa trodde
starkt pd prastadomets kraft. Hon
fick 4ka hem med May-Louise som
blev bittre och bittre. Under 5 r
togs prover pd henne men inget
hittades. En likare kallade in 6verla-
karen och sade: "Titta pi Ostheds
lilla flicka — det 4r ett under.” Anna-
Lisa holl med om att det verkligen
var ett under — hennes tro hade satts
pé prov och den holl!

Anna-Lisa har arbetat trofast i alla
idmbeten som hon haft under dessa
60 4r. Hon har varit Hjilpforeningens
president i tvd omgangar, 7 ir varje
ging, och tycker att denna uppgift att
arbeta med kvinnorna har varit den
mest utvecklande.

Gunnar brukade f6lja med sin
familj till sakramentsmotet pd sonda-
garna och var inte emot kyrkan, utan
stddde sin familj som nu hade ut6-
kats till 6 barn. Minga missionirer



kom till familjen och ville undervisa
Gunnar men han ville inte dopas
och det skulle gd 30 4r innan han
dndrade sig.

1976 dkte Gunnar och Anna-Lisa
till USA och sdg minga tempel vilket
gjorde ett starkt intryck pd Gunnar
och nir de kom hem igen s foreslog
Anna-Lisa att de skulle ldsa i skrifterna
varje morgon. Gunnar tyckte det var
en bra idé sd varje morgon under tva
ar borjade de dagen med hoglisning
ur skrifterna och liste genom alla
skrifterna plus boken "Forldtelsens
under”.

1978 hade de en hemafton med
sonen Jorgens familj. Ett av barnbar-
nen Adam, dd 4 ar, ledde hemafto-
nen och som avslutning sa han: "Nu
tycker jag vi ska bdra vira vittnes-
bord allihop.” Alla gjorde det utom
Gunnar, men Adam gav sig inte
utan han ville hora farfars vittnes-
bord ocksd. Gunnar berittade d att
han visste att kyrkan var sann och
att Joseph Smith var en Guds pro-
fet. Jorgen frigade sin far innan de
skildes 4t den kvillen om han ville
bli dopt och Gunnar svarade ja.

Veckan efter denna hemafton,
den 17 juli 1978, doptes Gunnar, och
Anna-Lisa trodde inte det var sant.
Hon hade nistan gett upp hoppet
efter 30 4r. Det blev en oerhord skill-
nad i deras liv, i deras relation till
varandra, ja allt fordndrades.

Den 4 augusti 1979 beseglades de
i templet i Provo i USA dir 4 av deras
barn 4r bosatta. Det var en fantastisk
kinsla och en stor dag i deras liv.
Stockholms tempel invigdes 1985

och de arbetade ofta dir. Tidigare
hade de tvd gdnger om 4ret dkt till
templet i Schweiz. Den 8 juni 1986
avskildes Gunnar av dldste Neal A
Maxwell till beseglare i Stockholms
tempel, vilket bland annat innebir
att han fick myndigheten att forritta
tempelvigslar. Gunnar har vigt fyra av
sina barnbarn i olika tempel i USA.

Gunnar och Anna-Lisa har utfort
3 tempelmissioner i Stockholms
tempel. Under den sista verkade de
som radgivare i tempelpresidentska-
pet. Det var den lyckligaste tiden i
deras liv dd de fick tjdna i Herrens
Hus. De nj6t av kamratskapet bland
tempeltjanarna och triffade manga
minniskor.

Gunnar dog den 25 maj 2003 och
Anna-Lisa lever nu ensam, men 4r
fortfarande lika trofast och aktiv
som hon varit under alla sina 60 4r
som medlem. Hon njuter nu av fruk-
terna av sitt beslut att dopas. Tolv
personer i slikten har varit pd hel-
tidsmission. Hennes barn och barn-
barn brukar uttrycka sin tacksamhet
for Anna-Lisa som 4r pionjdren i
slakten.

Fyra av barnen, Leif, Jorgen, Marie
och May-Louise, bor i USA och dit
dker Anna-Lisa ofta och hilsar pa.
Dir finns nu dven barnbarnsbarn. I
Sverige finns sonerna Hans och Dan
med familjer. Hon har nu 19 barn-
barn och 26 barnbarnsbarn.

Anna-Lisa dr en av pionjdrerna i
kyrkan i Sverige. Hennes tro har varit
drivkraften i hennes liv och har péaver-
kat och pédverkar fortfarande hennes
efterkommande. B

Ensamstaende
vuxna pa Bjorno

Lisbet Sandstrém

Fér mdnga ensamstiende vuxna
har Kristi Himmelsfirdshelgen
och Bjorno blivit en tradition.

Upprinnelsen till arrangemanget
ar Sylvia Soderholm, representant
for Ensamstdende vuxna i Visterds,
som frdgade ddvarande grenspresi-
denten Lars Nilsson om inget kunde
ordnas for de ensamstdende vuxna i
Visterds. Lars Nilsson 4r en handling-
ens man och under 4 ars tid, med
start Kristi Himmelsfirdshelgen 2002,
arrangerade han och hans fru Astrid
tillsammans med ndgra ensamsta-
ende frdn Visterds "Bjornofesten”.
Nir Lars blev avlost hosten 2005
och med sin fru Astrid pdborjade
en tempelmission, blev det naturligt
for Stockholms stav att ta dver
arrangemanget.

Eftersom Sodra Bjorno ir en stug-
by med cirka 100 sovplatser i 4- och
6-baddsstugor och dir det dven finns
en stor festsal med tillhorande kok, har
visionen funnits att anordna triffen
over flera dagar. Detta for att ge storre
mojlighet och motivera dem som inte
bor i Mellansverige att delta och fi
del av gemenskapen, och i ar for-
verkligades visionen.

P4 Kristi Himmelsfirdsdagen, som
i 4&r sammanfoll med forsta maj, sam-
lades ett 30-tal ensamstiende vuxna pi
naturskona Sodra Bjornd i Visteras.
Vi borjade traditionsenligt med korv-
grillning som sedan foljdes av en lite
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annorlunda tipspromenad som sam-
manstillts av Asa Lopez-Holmberg,
Orebro.

Fredagen borjade med gemensam
frukost i festlokalen och sedan foljde
en mera traditionell tipspromenad.
Som tidigare ir hade Jan Sewelén,
Visterds, sammanstillt frigorna som

rorde allt frin grekiska mytologin,
politik och kultur till biologi och
zoologi. P4 eftermiddagen efter

lunch fick vi besok av Ingemar Sahlin
som i ord och bild berittade om sina
forskningsresor i Mormons Boks fot-
spdr. Kvillen avslutades sedan med
middag och dans.

Lordag morgon efter frukost
skulle vi fortsitta till Visterhaninge
och templet och det var dg, strax
fore kl 10, vi fick bevittna pristado-
mets och bonens makt. Gunilla
Carlssons bil ville inte starta, hon

Fran véinster: Moroni Norin, Véisterhaninge, Krister Hell, Norridilje och Bill Nordén,

Karlstad deltog i tipspromenaden som var en av aktiviteterna fér ensamstadende

vuxna pé Bjérné.
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hade haft den pd verkstan och felet
skulle vara dtgirdat. En bilmekaniker
som rikade befinna sig pa Bjorno,
undersokte bilen, provade att starta
den och domen blev att bilen kommer
inte att gd igng utan verkstadshjilp.
Det var d4 Gunilla knackade pd hos
killarna och sa att nu behévde hon
deras och pristadomets hjilp for att
fa igdng bilen. En bon sindes upp
och Gunilla gick for att prova att star-
ta bilen igen, och den startade och
alla kom ivig till templet och hann
med en session. Efter sessionen sam-
lades vi i gdsthemmet for en gemen-
sam lunch innan vdra vigar skildes.
Nista Kristi Himmelsfirdshelg
som infaller den 21 maj 2009 4r
redan inbokad — nigot for alla
ensamstiende vuxna Over 30 ar
att se fram emot. l

Vilbesokt
midsommarfirande

Jens Aman
Fér andra dret i rad organiserade
Utby forsamling midsommarfi-
rande for hela stadsdelen. Kyrkan stod
som arrangOr pd de 2 000 reklamblad
som delades ut i omridet. Kyrkans
namn nimndes ocksd i ett sommar-
programhifte som gick ut till alla
skolbarn och forildrar i hela 6stra
Goteborg. Arrangemanget blev
mycket lyckat. Som vanligt var mid-
sommarvidret inte det bista men
det var dtminstone uppehdll precis
under de tvd timmar som program-
met holl pd. Det bjods pa glass till
barnen, lekar och traditionell dans



Drygt 1000 personer firar traditionell midsommar i Utby som arrangerats av férsamlingen

kring midsommarstdngen. Totalt
besoktes firandet av dryga tusen

personer vilket var mycket bra. Manga
uppskattade midsommarfirandet och

kyrkan kommer att ta ansvar for mid-
sommar i Utby dven nista ir. l

Ny biskop i Boras

Biskopsrﬁdet i Bords forsamling,
biskop Magnus Agren med ridgi-
vare Ulf Lundahl och Bjorn Larsson
har avlosts och ett nytt biskopsrad
har inrostats. Som ny biskop kal-
lades Ralph Murray med Sven-Olof
Olofsson och Mattias Nyberg som
rddgivare.

Biskop Ralph Murray ir fodd i
Utah, USA och tjdnade i Sverige som
missiondr under dren 1956-1958. "1

tre dagar fick vi ldra oss att siga
'vi 4r tvd amerikanska missiondrer’
— dessa fem ord var allt jag kunde
sdga pd svenska”, berittar biskop
Murray. Hans forsta kamrat var 4ld-
ste Arne Hedberg, som han tjinade
tillsammans med i Karlstad. "Aldste
Hedberg pratade endast svenska
med mig och p3 sd sitt blev jag
tvungen att lara mig spraket.”
Bland de olika platser dir han tji-
nade som missionir blev Bords en
speciell plats. Bland annat fanns dir

en underbar flicka som hette Ann-
Louise Gustavsson som undervisades
av missiondrerna och senare doptes
av ddvarande 4ldste Murray. Tva veck-
or senare var missionen slut och 4ld-
ste Murray dtervinde till Utah.

Han kunde dock inte gldmma flick-
an i Bords och borjade brevvixla med
henne. Ett dr senare friade han till
Ann-Louise och de vigdes och beseg-
lades i templet i Salt Lake City.

Ann-Louise och Ralph vilsignades
med fem barn. S3 smaningom kom
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de tyvirr bort ifrin kyrkan. Biskop
Murray forklarar ”det blev s ldtt
att gora andra saker pd sondagarna,
men vi tappade aldrig vir tro”. Det
gick 46 dr, "46 forlorade 4r” som
biskop Murray uttrycker det, innan
de kom tillbaka till full aktivitet i
kyrkan.

I januari 2006 dndrades hela virl-
den for Ann-Louise och Ralph. En
av deras soner, Geoffrey, hade fatt
en stroke di han var pd vig for att
dka skidor. Han var forlamad pa
vinstra sidan och de fick veta att
han var mycket délig. Ralph ringde
till en av sina systrar och bad att
hennes man och en annan sviger
skulle ge Geoffrey en pristaddoms-
vilsignelse, vilket de gjorde. Biskop
Murray berittar: "Ann-Louise och
jag gick ner pd vira knin och bad
Herren om hjilp att ridda vir son,
vi lovade att komma tillbaka till kyr-
kan och 4ter ta pd oss de loften vi
hade lovat Herren tidigare.” Nigra
ménader senare berittade Geoffrey
att han kinde att nigonting hinde i
hans kropp. "Geoffrey ir inte 100%
terstilld innu men han lever och
mycket dr pd gdng for honom — och
vi har hallit vira 16ften”, sdger biskop
Murray.

Ann-Louise och Ralph hade
alltid onskat att en dag dterkomma
till Sverige. De bodde i Denver i
Colorado i 15 4r och flyttade sedan
tillbaka till Salt Lake City dir de
hyrde Ralphs forildrars hem. Efter
fem 4r ville hans mor silja huset
och de bestimde d3 att tiden var
inne att flytta till Sverige. Tva av

K16

Som ny biskop i Borés verkar nu Ralph Murray, hér med sin svenska hustru

Ann-Louise.

deras barn bor nu ocksd i Boris.
"De sista 21/2 dren har varit som
en drom for oss. Vi har tjdnat i olika
dmbeten i Bors forsamling och har
besokt templen i Stockholm och
Kopenhamn flera ginger och 6nskar
att regelbundet kunna gora tempel-
besok i framtiden. Att Herren har
kallat mig till biskop, att han vill ha
mig till detta ansvarsfulla Ambete, sir-
skilt med tanke pd min dlder, Gvervil-
digar mig. Jag har lovat Herren att jag
ska tjana honom och Bords forsam-
ling med all den kraft och styrka jag
har. Herrens planer och vigar ar for-
underliga — Bords var den plats jag
var grenspresident under min mis-
sion och nu 4r jag hir igen efter

mdnga ar — som biskop i Boras!”
sdger Ralph Murray. B
Intervju av Richard Akebrand

Lokala nyheter

Artiklar och foton till de loka-
la sidorna 4r alltid vilkomna.
Alla artiklar redigeras. Artiklar
och foton publiceras i min av
plats, kvalitet och limplighet.
Skickas till: Eivor Hagman,
Medusagatan 2 A
553 38 Jonkoping
Email: eivorhagman@
hotmail.com

Tel. 036-719663 A
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